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Az Emke Szentesen.
Az Emke törzskara nagynevű el­

nökének személyes vezetése a la tt  ma 
tartja bevonulását a m agyar Alföld 
egyik derék városába S z e n t e s r e .

Az elnök körül az Emke vezérfér- 
nainak tekintélyes száma csoportosult, 
hogy személyes megjelenésükkel is ta ­
núságot tegyenek az Emke egyre nö­
vekvő hatalma és hóditó erejem ellett.

A vezérkar — elnökével ólén — 
meglobogtatja holnap Szentesen az Emke 
diadalmas zászlóját. Hadd érezzék meg 
alföldi véreink, hogy e lobogóra ir t  
jelszóban kell egyesülnie m inden igaz 
magyarnak.

Hadd váljék 8zent meggyőződé­
sükké az a tudat, hogy ezt az állam ot, 
melyet magyarok szereztek és ta r to t­
tak fenn ezredéven á t — a m agyarok 
hivatvák birtokolni és azt naggyá és 
hatalmassá tenni.

A Kárpátok bérczei között más 
államalkotó nemzet nem létezhetik  csak 
a magyar, s mindazok a kik nyelvben, 
fajban nem egyek is velünk — azok­
nak velünk kell tartan iok  a békés kon- 
szolidáczió nagy küzdelmeiben, s velünk 
kell egyesülniük a hazaszeretetben, a 
békés törekvésekben, az őszinte és a 
nyílt haza ti ságban.

Az Emke épen ezt a nagy felada­
tot vállalta magára. És ehhez a nagy 
feladathoz méltó lelkesedéssel indult 
meg a hóditó hadjárat mezőjén s h ar­
czol rajta nem lankadó k itartással.

Ez a nagy feladat lebegett az 
Emke vezérkara e lő tt midőn az a Szen­
tesre menetelre elhatározta magát.

Szentes városának hazafias szelle­
mű és a nemzeti kulturális érdekek 
mellett nemesen buzgólkodó polgárai- 
aak amaz elhatározása, hogy Szentesen 
is megalakítsák az Emke fiókválaszt­
mányát — méltó lelkesedéssel fogad­
tatott az Emke intéző köreiben, s en­
nek tulajdonítható az, hogy a központi 
intéző köröknek olyan nagy számú és 
tekintélyes képviselői vesznek részt 
holnap a szentesi fiókkör m egalakulási 
ünnepélyen.

Eltekintve a következm ényektől a 
jó példa buzdító és elm aradhatlan ha­
táritól — a szentesi fiókválasztm ány 
megalakulása egymagában is fényes 
tannjele annak, hogy az Emke czéljai- 
nak nagyságát, hova tovább nagyobb 
körökben értik meg s törekvéseinek tisz­
taságát nemességét és becsét m éltányol­
ni igyekeznek.

A valódi hazafiság, az erőre ka­
p o tt nem zeti ön tudat hatalm as fellob- 
banása jelöli m indenütt a nyomot, a 
hol az Emke zászlóját m eglobogtatták 
a körü lö tte  sorakozott hazafiak.

Ma m ár — hála a m agyarok Iste­
nének — elju to ttunk  oda, hogy nem ­
csak az Em ke diadalmas zászlója lelke­
síti te t tre  a polgárokat, hanem  ők ma­
guk hordozzák meg diadallal ezt a lo­
bogót, ső t m aguk készítik elő a diadal 
ú tjá t, melyen az Emke lobogóját m int 
je lvény t tűzik fel, s m in t a k ita rtás  és 
a  hazafias lelkesedés élő sym bolum át 
fogadják el törekvéseik irányzójául.

A szentesi fiók választm ány meg­
alakulása, mely a m agyar Alföldön im ­
m ár a  harm adik — azt tanúsítja, hogy 
az Alföld polgárainak szivében élénk 
viszhangot keltenek am a nagy czélok, 
m elyeket az Em ke a m agyar nem zeti 
ku ltú ra  ügyének szolgálatában kitűzött.

Ma az Emke lobogója e lő tt meg­
hódol Szentes, holnap az egész Alföld 
majd az éjszaki M agyarország, azután 
a végvidékek lakói s a nagy alkotók 
álm a kevés v á rta tv a  igy teljesülni fog. 
M a g y a r o r s z á g m a g y a r l e s z  n y e l -  
v é b e n k u l t u r á j á b a n ,  növekedő nem ­
zeti erejében, gyarapodó közvagyoná­
ban, hatalm as közszabadsági jogainak 
gyakorlásában és erős a m aga nem zeti 
jogintézm ényeiben. Az Emke erre tö ­
rekszik s ebben a küzdelemben minden 
igaz m agyar részvételére joggal szá­
m íthat.

Szívesen üdvözöljük a távolból is 
Szentes város hazafias polgárait, a mi­
é r t a küzdő tábornak  harczra kész csa- 
patjává alakulva részt kérnek küz­
delmeinkből.

Politikai hirek.
A honossági törvényjavaslat. I r á n y i

Dániel a honossági törvény megrál*.oitatását 
czélzó törvényjavaslatot a képviselőház teg­
napi ülésén nyújtotta be. A javaslatot eddig 
84-an Írták alá a 48-as és függetlenségi párt 
részéről; a még hiányzó távollevő képvise­
lők, a kikről a pártkör elnöksége nem tud­
ja, hogy jelenleg hol tartózkodnak. Azok a 
távollevő függetlenségi párti képviselők, a 
kiket az aláírásra fölszólító levél a vidék egy- 
egy pontján megtalált, kivételnélkül mind 
felhatalmazták az elaökséget nevük aláírá­
sára. Érdekes megemlíteni, hogy a törvény­
javaslatot nemcsak a függetlenségi párt tag­
jai írták alá, hanem más pártbeliek is, — és 
pedig a mérsékelt ellenzék részéről K a a s 
Ivor br. a pártoukivüliek részéről P e r c z e 1 
Miklós ób K i r á l y  Ferencz, Debreczen H-ik 
kerületének fcfpvÍBelője. Kicsi hijja, hogy Deb-

reczennek mindahárom képviselője ott nem 
figurái a törvényjavaslaton. K ő r ö s s y Sán­
dor abban az időben, mikor még nem volt 
bizonyos, vájjon kap-e Debreczen királyi táb­
lát, kilátásba helyezte, hogy a törvényjavas­
latot ő is alá fogja írni. Da a kormány meg­
sejtette a veszedelmet s nehogy a csapás be­
következzék, sietve megadta Debreczennek a 
táblát. Ezzel a lobbanékony szabadelvű kuru- 
czot lekenyerazte és a függetlenségi párt el­
esett attól a szerencsétől, hogy Kőrössy bá­
tyánkat a maga körében vendégszerepelni 
lássa. Kőrössy Sándor különben — némi kár­
pótlásul — felfogadta, hogy a törvényjavas­
lat ellen szavazni nem fog. Ugysnily érte­
lemben nyilatkozott a mérsékelt ellenzék ne­
hány kiváló tapja is, — nevezetesen Beöthy 
Ákos és Nagy István.

Miniszter lemondása. Az ő Felsége sze­
mélye körüli miniszter, br. O r c z y  Béla hir 
szerint legközelebb lemond, s helyét Sz ő -  
g y é n y  M a r i c h  külügyi osztályfőnök fog­
ja elfoglalni. (Ez utóbbi versió épen nem lát­
szik valószínűnek.)

A vizesek. A képviselőházban a földmi- 
velési miniszter javaslatához képest uj bizott­
ság alakult t íz  ü g y i  bizottság czim alatt. 
A vizesek névsora ez: Bárczay Gyula, Da­
rányi Ignácz, Földváry Elemér, Geaosy Al­
bert, Horváth Gyule, Károlyi Srndor gr., 
Kende Mihály, Melczer Géza, Nákó Kálmán 
gr., Neppel Ferencz, Nikolicb Ftdor báró, 
Novák József, Papp Elek, Rohonczy Gedeon, 
Tisza István, Zeyk Dániel ée Vietoris Miklós.

Orosz hadgyakorlatok. Az orosz-lengyel­
országi Szmorgorban és Lukban levő kastélyt, 
mely Ledocbovski érseknek tulajdonát képe­
zi, sürgősen rendbe hozzák, miután ez orosz 
czér és a német császár, kik a volbiniai és 
podóliai orosz hadgyakorlatokon részt fognak 
venni, ebben a kastélyban fognak lakni. A 
katonai gyakorlatok e manőverek alkalmával 
egészen az osztrák határig fognak terjedni.

A pápa világi uralma. A pápa körülbe­
lül száz püspökhöz, kiknek a vilíg külömbö- 
ző részeiben vannak székhelyeik, azt a kér­
dést intézte, váljon időszerűitek tartanák-e a 
pápa világi uralmára vonatkozó dogmának 
proklamálást. A megkérdezett püspökök kéthar­
mada a dogma proklamálása mellett egy, har­
mada, köztük az olasz püspökök is, ellene nyi­
latkozott. Különösen a jezsuiták nagyon szo­
rítják a pápát a dogma proklamálásara.

A honossági törvény módo­
sítása .

A képviselőbáz tepnapi ülésén terjesz­
tette be I r á n y i  Diniéi a honossági tör­
vény módoiitásáról szóló törvényjavaslatot, 
mely egész terjedelmében igy szól:

Törvényjavaslat
az 1 8 7 9 . L . tö rv éu y cz ik k  m ó d o sításiró l.

1. §. A m agyar állam  polgárai tá ­

voliét m ia tt a m agyar állam polgársá­
got el nem vesztik.

Az 1S79. L. törvényezikknek ez­
zel ellenkező m inden rendelkezése ha­
tá lyon kívül helyeztetik.

2. §. Azok, kik az 1879. L. tö r­
vény czikk 31 és 32. §§-ai alapján ma­
gyar állam polgári jogaikat elvesztették, 
e jogok b irtokába visszahelyeztetnek.

H a pedig időközben elhaltak, há­
zastársuk s leszármazóik m agyar ál­
lam polgári joga éppen úgy meg áll, 
m intha az e lhalt házastárs vagy szülő 
időközben nem vesztette  volna el a 
m agyar állam polgárságot.

3* §. Oly jogi viszonyok, melyek 
a  2. §. értelm ében visszahonositottakra 
vagy családjuk tagjaira, vagy az u tá ­
nuk m egnyúlt örökségre vonatkozólag 
az állam polgárságnak távo lié t m ia tti 
elvesztése s a visszahonositás közti idő 
a la t t  jogérvényesen előállo ttak , a  tö r­
vény á lta l nem érin tetnek .

4. §. E tö rvény  végrehajtásával 
a m inisztérium , illetőleg a belügym i­
niszter és a  horvát-szlavon-dalm átor- 
szági bán b izatnak  meg.

B udapesten , m ájus , . . 1 8 9 0 .

B ead ják  I I rá n y i D án ie l, H elfy  Ignácz , T örs 
K álm án, T h a ly  K álm án , M adarász József, G yörgy  
E lek , H olló  L ajos, T ó th  E rnő, Z boray B éla  H av iár 
D ániel, M udrony Soma, B oda Vilm os, G yörffy G yula 
Z o ltán  Ján o s , P e tr ic h  F eren cz , K iss  A lbert. O lay 
L ajos, P app  E lek , G u lácsy  G ynla, P appszász  K á ­
ro ly , K onko ly  József, M olnár József, T ulok  B enő, 
dr. H orvá th  Ádám , b á ró  J e sz e n sz k y  L ász ló , K un 
M iklós, Is a á k  D ezső, K ossá  D ezső, K om játhy  B éla 
M adarász Im re, M adarász Jen ő , Sim onfay Ján o s . 
J e sz e n sz k y  Ferencz , V écsey  E ndre , H e n ta lle r  L a ­
jo s , K á ro ly i G ábor, I l ly é s  B álin t, B ornem issza 
Is tv án , S zen tk irá ly i A lbert, Som ossy B éla  R eviczky  
K áro ly , C sajkos G yula, S zederkény i N ándor, K aas 
Ivo r, dr. K irá ly  F e ren cz , C sa tá r Zsigm ond, A lm ásy 
Sándor, V eres József, M ajtbény i Ádám, P ercze l 
M iklós, C z iie r Á kos, M eszlényi L ajos, dr. Sza- 
dovszky  József, K tlr th y  Sándor, C sávolszky  L ajos, 
U grón Á kos, N agy  Ferencz, Á brány i Em il, Po- 
lony i G éza, Ur&y Im re, U nger A la jo s , L u k á ts  
G ynla, L its  G yula, K apo tsfy  Jen ő , G osztonyi S án­
dor, S zecsődy  K álm án, G encsy  A lbert, H ev essy  
B enedek, F a rk a s  Im re, V álli Á rpád, E ö tvös K á­
ro ly , M ajtbényi Is tv án , D etrich  P é te r . A je len  
tö rv é n y ja v a s la tn a k  h e ly e ttü k  a lá írá sá ra , m in tán  
an n ak  ta r ta lm á t levélben  közölte  velük, Irá n y i 
D án ie lt a köve tkező  táv o llev ő  k ép v ise lő k  h a ta l­
m azták  fel levé l u t j á n : M ocsáry L ajos, B arth a  
M iklós, V id liczky  Jó z se r, S za lay  K áro ly , H er­
m ann O ttó , F a rk a s  B alázs, T ó th  A ntal, B eniczky 
Á rpád, L u b y  Géza, Szabó L ásaló , D obay A ntal. 
T á v ira t u tján  : F o rnszek  Sándor. U gyancsnk  I rá n y i 
D án ie lhez  in té z e tt  táv ira tu k b an  h o zzá já ru lásu k a t 
je le n te t té k  a  tö rv én y jav as la th o z  : U dvary  F erencz, 
P ázm ándy  D énes, J u s th  G yula, Á nyos T avadar.

E lnök  : A tö rv én y jav as la t k i fog nyom tatn i 
s szé to sz ta tn i. Irá n y i D ániel képv ise lő  a holnapi 
ü lésen  ad ja  elő  in d o k o lá sá t

A képviselöházból.
B udapest, m ájus 13.

A Ház mai ülésének főrdekességét az 
I r á n y i  Dániel által a függetlenségi párt 
nevében beterjesztett s a h o n o s s á g i  tör­
vény módosítását tárgyszó törvényjavaslat 
képezte, melyet I r á n y i  Dániel a holnapi 
ülésen fog megokolni.

Elnök jelentést tett az osztályok meg­
alakulásáról, e szerint az I. osztályban el­
nökké: Jókai Mór, jagjzővé: Neményi Am­
bras; a III. OBztálynan elnökké: R4cz Atha- 
□áz, jegyzővé: Szájbei Gyula; a IV. osz­
tályban elnöské : br. Wasmer Adolf, jegy­
zővé : Horváth Béla; az V. osztályban el­
nökké : Horvát Boldizsár, jegyzővé: Sipeky 
Sándor; VI osztályban elnökké: Degen Gusz­
táv, jegyzővé: Pinkovicb József; a VII. osz­
tályban elnökké: gr. Ciáky László, jegyzővé: 
Mohai Sándor; a VIII. osztályban elnökké: 
S2&thmáry Miklós, jegyzővé: Navy István; 
a IX. osztályban elnökké: Vargics Imre, jegy­
zővé: Rikovszky Géza választattak meg.

Bemutatja a miniszterelnök átiratát, 
mely szerint ő Felsége a közösügyek tárgyi- 
lására kiküldött országos bizottságot f. évi 
j u n i u s  hó  4-őre h í v t a  össze .

A választások ntán gróf Andrássy Gynla, 
mint a péazügyi bizottság előadója, felhatal­
mazást kért a képviselőháztól a honvédelmi 
miniszter részére 130 ezer forint már meg­
szavazott, de föl nem használt összegnek a 
jövőben való fölbasználbatására. A káz a fel­
hatalmazást megadta.

Ipari és gazdasági fejlődésünk.
—  A kam arák  je len té séb ő l. —

A k o l o z s v á r i  kereskedelmi és 
iparkamara testületnek legutóbbi négy évi 
működéséről részletes és kimerítő jelentést 
terjesztett fel B a r o b s Gábor kereskedelmi 
miniszterhez.

A jelentés nemcsak adatainak szokat­
lanul nagy bősége, azoknak szakszerű egybe- 
beállitása, könnyen áttekinthetősége, hanem 
legfőképen összes ipari, kereskedelmi és gaz­
dasági életünkre kiterjedő komoly megfigye­
lései és konkrét javaslatainál fogva is messze 
kiemelkedik a hasonló jelentések megszokott 
köréből éa méltán vda helyezhető ama tudo­
mányos becsű és gyakorlati értékű könyvek 
mellé, a melyek arra vannak rendeltetve, 
hogy terjesszék az általános és főkép a szak­
műveltséget, neveljék az ízlést, ösztönt adja­
nak az iparosnak, kereskedőnek és gazdának 
a haladásra, a tökéletesbüléore s javítsanak a 
helyzetünkön.

Ezúttal a jelentés bevezető fejezetéből 
adjuk a következő komoly megfigyelésre ér­
demes részletet.

S z e s z i p a r u n k  nagy válságban van. 
A megfelelő rovatban érdemileg részletezzük 
helyzetét, me.-t mind közgazdasági, mind fis­
kális érdekek egész serege teszi kívánatossá, 
hogy e válságból mielőbb épen meneküljön 
ki. Bevallják, hogy a kivezető utat biztosan

Az „ELLENZÉK“ TARCZÁJA.
1890. Május 14.

Lánczok és lánczolatok.
Beisély, Qnlot nyomán átdolgozta:

SZABÓ NÁNDOR.
(F o ly ta tás .)

Nincs kétség benne: ő az — de egész­
en véve mégis a csalódásnak egy neme fo­
gott el. Olyan érzésem volt, mintha elvesz­
tettem volna valamit.

— Jövendőbeli vöm ? Vagy úgy, ön nem 
tudja,hogy összement az egész házassági terv?

— .Igen? — ah — sajnálom; most hal­
lom először e bírt.

— 0, nincs benne semmi sajnálni való, 
jobb igy. Mégis csak igen öreg volt már Ér­
tekémnek, a ki különben sem szerette. Kö- 
rülbelül egy hóval ez előtt határozottan ki- 
jolentette leányom, hogy visszamondja az el- 
jogyzéet, mert érzi, hogy szerencsétlen lenne, 
ka e házasságot megkötné; s igy aztán él- 
küldöttük Hegyi árnak egy visszamondó levél 
kíséretében jegyajándékait a jegygyűrűvel 
«gjütt.

Szomszédnőm szavaira csak fél füllel 
hallgattam, mert az érdekes lengyel hölgy­
nek minden mozdulatát figyelemmel kísértem, 

l l rövidlátásom dácsára is észreveyóm, hogy 
I  igen élénk társalgást folytat a balján ülő ka- 
1 tona-tieztteL Talán én is jobban teszem vala, 

ha egyenruhámat öltöm fel fontolgatást — de 
hát végTe is felelnem kellett valamit Májer 
«ttony észrevételeire.

— Bizony kellemetlen dolog ,azl Min­
den esetre elszomorította nagyeádot e körül­
mény.

— Eleintén, talán; mert Hegyi többszö­
rös millioMOB, de gondolja csak minő szeren­
cse: leányom ez előtt tizennégy nappal, mi- 
kor jegyesének már kiadta volt az utat, egy 
atyai nagybátyjától igen Bzépsn örökölt — 
két millió forintnyi tőke nem megvetendő 
örökség. Most már gazdagabb mint valame- 
nyi testvére összevéve.

— Hogyan, Erzsi kússszonz nem egyet­
len leánya nagysádnak ?

— Egyetlen leányom agyán, de van 
még bárom fiam első házasságomból, a kik 
egész vagy onomat és Aszkővárát is kapni fog­
ják. Erzsim hozománya az örökség nélkül 
igen jelentéktelen, s igy Hegyivel való há­
zassága által jó szerencsét tett volna, de most 
már ö maga is egyike az ország leggazdagabb 
férjhez-adó leányainak, s legalább is egy grófra 
tarthat igényt.

A valóság nem felelt meg ábrándja­
imnak.

S most legyen az ember szeretetreméltó 
és szellemes! Egy királyságot egy kis szel­
lemességért!

ő  szólalt meg először:
— Szerencsés volt ön a vadászaton?
Mindig ugyanaz a kérdés!
Egész lényemet Diana foglalja elfelelém.
— Valóban? Olyan szenvedélyes vadász? 

S ugyan hány nyalat lőtt ma?
— Nem lehet már egy szegény vadász- 

szal egyébről beszélni, mint nyulakról, s va­
dakról ?

— Hisz épen ön mondá, hogy egész 
lényét a vadászat foglalja el.

— Diana — mondám fél halkan — én 
megismerem önt.

— Hogyan? — kérdé, mintha nem jól 
hallotta volna.

Mondásomat nem ismételbetém ;az urak 
közül többen hozzám közeledtek, s a társal­
gás általános lett. Boworowska asszony jő 
kedvében volt, és sok éleselmüséget fejtett 
ki, miközben fénylő szemeit is ragyogtatá. 
Nem tudtam ugyan kivenni, kit méltat in­
kább kegyeire, azonban sok mosolygó pillan­
tásban részesültem magam is. — Kaczér — 
gondolám — Sasföldynek igaza van.

Visszatértem a társalgó terembe, s el­
határozóm, hogy minden jelenlevő hölgygyei 
beszédbe ereszkedem, mert mégis csalatkoz­
hattam abban a feltevésben, hogy Boworowska 
asszony az én ismeretlen levelező-társam.

Három gróf kisasszony nyal ismerkedtem 
meg, testvérek voltak, kik a ,sacré-coeur‘-ben 
□evekedve, a múlt évi karneval-évadnak nő­
oroszlányai voltak. Társalgásak csakis az ud­
vari és piknikbálok körül forgott és pedig a 
legkékebb vérü dölyfnek jargonjában.

Ezek között nem lehet az én Dianám.
Egy másik szellemes nő, már nem fia­

tal többé, egy perczig szinte tévedésbe ho­
zott, azonban egy tekintet bosszú, dísztelen 
kezére megtanita, hogy sz sem lehet a bir­
tokomban levő arczképnek eredetije.

A teremben lett felfedezési utamon Er­
zsi kisasszonyhoz is eljutottam. E női társa­
ságban minden esetre ót illette a szépség 
pálmája.

Több fiatal gavallér roppant sflrgölő- 
désben volt körülötte, valószínűleg inkább a 
két millió forintnyi hozomány által ösztönöz- 
tetve, mintsem a kisasszonynak junói megje­
lenése által. Én is közéjök állottam. Erzsi 
kisasszony szórakozott, — érzéketlen — és 
szófukarnak látszott. — Nem valami szelle­
mes gyerek! — gondolám, s néhány semmit 
— mondó frázis kölcsönös kicserélése után, 
folytatóm kőrútomat. S most nagy ijedtségen 
mentem keresztül. A bajoszszal ékeskedő 
bázinő, Sasföldinek csillag-keresztes ötvené­
ves nővére, magához intett:

— Wbistet játszik-e, kedves báró? — 
kérdé nagy barátságosan.

— Semmi féle kártyát nem ismerek, 
nagyságos grófnő.

— Ó ne féljen, nem fogom játszmára 
kényszeríteni; azért bátran beválthatja, hogy 
ismeri e játékot; cela n’engage á rien.

E szavakra végig futott a hideg a há­
tamon.

— Diana, ön az ? — kérdém reszketve, 
de a grófnő e különös megszólításra oly mes­
terkéletlen bámulattal tekintett rám, hogy 
egészen megnyugtatott, s én okkal tehettem 
fel, miszerint előbbi észrevételének semmi 
mélyebb alapja sincs.

így mentem végig egyik hölgytől a má­
sikig, de egy sem sejteté velem, hogy Diana, 
sót talán mondhatnám: egyikről sem óhaj­
tóm, hogy ó legyen.

Sokat zenéltek, társalogtak és kártyáz­
tak még, b csak éjféltájt oszlott szét a társa­
ság, miután a következő napnak sorrendjét 
megállapító: reggeli után vadászat, estve pe­

dig jelmezes bál; a hölgyek alarczozva jelen­
nek meg, s az urakat mindenféle tréfákkal 
bosszantják.

— Nó, ez mulatságos lesz, — mondó 
a grófnő- háziasszony, — annál is inkább, 
mivel holnap számosabban leszünk, Pestről 
is várok vendégeket.

E szavak mozgásba hozták szivemet; — 
Diana esetleg holnap fog elljönni — gondo­
lám, s félig eltűnt reményem és várakozásom 
újból éledni kezdett.

A következő reggelen Boworowska asz- 
ssony is elkísért bennünket a vadászatra. 
Elegáns vadászruhájában, czifra kis fegyveré­
vel a vállán nagyon csinosan nézett k i; ka- 
czérkodott is velem eleget. Majdnem ismét 
arra a meggyőződésre juték, hogy csakugyan 
benne ráakadtam Dianára; azonban bár meny­
nyire czélozgattam is társalgás közben a le­
velezésünkben előfordult egyes dolgokra; szép 
vadátz-pajtásom mindezekről mit sem akart 
tudni. Természetesen, a kettőnk közötti pár­
beszéd nem tarthatott soká, mert az érde­
kes lengyel hölgy folyvást körül volt véve 
a széptevő arak egész raja által.

Ez alkalommal jó lövész híremet ismét 
helyreállítani; tudva, hogy a szép vadásznő 
esetleg figyelemmel kísérhet, mindent megtet­
tem, hogy minél több nyu'at pusztítsak el.

SaBfÖldyt még egyszer kikérdeztem az 
engem nagyon is érdeklő hölgy felől.

Hát tudod barátom, ez az asszony 
rendkívüli szépség ugyan, de nem tartom 
valami nemesszivü, szeretetreméltó asszony­
nak, — mondá barátom.

MégegyszeF: őrizkedjél tőle! Első férje'fc
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Ír.agunk sem tudjuk, de mert állami érdek, 
hogy e helyzetből minél gyorsabban az egészsé­
ges fejlődés útjára térjen, reméljük, hogy a 
már konstatált tévedésekből, a melyekbe az 
uj adórendszer e hatalmas iparágat juttatta, 
nem lesz lehetetlen ráakadni a baj orvoslá­
sára. Ajánluk az illetékes rovatban előadot­
takat nagy méltóságod becses figyelmébe.

Nem kisebb válság látszik fenyegetni 
az i t a l m é r é s i  j ö v e d é k b ő l  számitásba 
vett állami jövedelmet. A törvény alkalma­
zása mindnntalan lényeges akadályokba üt­
közik. Bizonyítják ezt a csaknem szünetlen 
keletkező magyarázó rendeletek s a számos 
tudakozódás és panasz, a mely a kereskedők 
részéről hozzánk is eljut. Óhajtandó, hogy az 
italmérési jog gyakoilata iránt az első kísér­
letre szánt három éves haszonbérleti idő alatt 
a végleges viszonyok olyanok legyenek, a me­
lyek mellett e lényeges jövedék haszna meg 
legyen óvható, a nélkül, hogy e miatt a ke­
reskedés szabadsága az eddigi határoknál bzü- 
kebb körre szorittassék.

Hogy minő hatással lesz kis és közép 
földbirtokosaink helyzetére az italmérési jog 
megszűnése, arról csak egy-két óv múlva 
fogunk biztos adásokkal birni. Hogy nem 
lesz csekély, az kétségtelen; s e hatás már 
most is nyilvánul a haszonbérletek magassá­
gának csökkenésében. A legtöbb birtokot 
csak az italmérés kedvéért vették eddig ha­
szonbérbe.

A m e z ő g a z d a s á g i  i n t é z k e ­
d é s e k  közt sürgősöknek tartjuk az eper 
faiskolák és ültetvények terjesztését az arra 
alkalmas vidékeken, mint például a Szász- és 
Székelyföld népesebb falvaiban, hogy alapját 
képezze az okvetlen meghonositni kellő se­
lyemtermeiéinek ; hasonlag a gyümölcsfa-ül­
tetvényeknek országszerte minden lehető erő­
vel való előmozdítását.

Nem termeszthetünk annyi gyümölcsöt, 
a melynek állandó s egyre jobbá váló piacza 
ne lenne ; sőt szégyen, hogy a bosnyák aszalt 
Bzilva is megver bennünket, mikor mi vol­
nánk hivatva annak szállítására ; de már ma­
gában az a körülmény is, hogy a falvak né­
pének nagy része ma napság is a városokon 
veszi a gyümölcsöt, mig ennek megfordítva 
kéne lenni — ez egy körülmény íb bizonyít­
ja, hogy e tekintetben még sok és sürgős a 
teer dő és egy kis szolid állami intervenczió, 
jutalmak kitűzése vagy az utak környékének 
befásitási kényszerénél alakjában nem volna 
felesleges, a siker esetén pedig okvetlen ál­
dásos lenne !

Azon programm8zerü nyilatkozatok után 
a melyeket a m. kormány a közigazgatás re­
formja, az igazságügyi törvények revíziója, 
ez igazságszolgáltatás njjá szervezése iránt 
közelebbről tett, félmentve érezzük magunkat 
az indokolás szükségességétől mindezeknek. 
Nemceak a magánk, de külföldi hitelünk ér­
dekében malhatlanul szükségesek e reformok, 
mert a mig e tekintetben jobb hirre nem te­
szünk szert, a külföldi tőke s vállalkozás 
csak elvétve talál hozzánk.

Kié az igazság ?
Érdekes szóváltás történt a napokban a 

»Pesti Hírlap« és »Budapesti Hirlsp« között, 
— az az, — hogy csak a »Budapesti Hír­
lap« beszélt önérzetes és méltó indignatióval 
inig a »Pesti Hirlap* hidegvért erőltetve ma­
gára, — adta a »kicsinylést«'

Most végre megcsípték a páratlan pár­
tatlan lapot. A B. H. igen érdekesen leplezte 
le azt az üzérkedő reclamirozást, mely mos- 
laiság az előfizetők fogdosásában nem ismer

határt némely újságoknál. Különben a dolog 
így á ll:

Stanley ugyanis nagy átázásáról és 
Emin basa megszabadításáról A legsötétebb 
Afrikában (In the darkest Afrika) czimü 
könyvet ir s e könyv tulajdonjogát Európa 
különböző országaiban eladatta egy-egy kia­
dónak. Nálunk ez exkluzív tulajdonjogot 
Ráth Mór ur vette meg tizenötezer forinton 
és a B. H. viszont megvette Ráth Mórtól.

A legsötétebb Afrikában alkalmasint a 
jövő hónap elején jelenik meg; mert szerző­
je még mindig nem fejezte be. A szerződés 
az összes európai kiadókat arra kötelezi, hogy 
a műből egy sort se közölhessenek előre, 
mindaddig, mig Londonból meg nem érkez­
nek az utolsó ivek s a felhatalmazás, hogy a 
müvet meg lehet jelentetni. Addig a kész 
részek zár alatt őriztetnek; a fordítások jo­
gát megvásárlóit kiadókon kívül nem látóit 
azokból senki egy betűt sem. Ráth Mór és 
a Budapesti Hirlsp tehál várják az időpon­
tot, midőn Stanley könyvét a magyar közön­
ség elé adhatják.

És mig Ráth Mór és a B. H. váriak 
Stanley engedélyét, L ó g r á d y Károly ur a 
»Pesti Hirlap« kiadó-főszerkeztője a »Pesti 
Hirlapc-ban közleni kezd egy. A legsötétebb 
Afrikában czimü munkát, a melyrek slczime: 
»Hogyan találtam meg Emin basát« s a mely­
ről azt állítja, hogy azt Stanley irta. Egy­
szersmind kinyomatja e közlésről, hogy ez 
Stanley várva-várt müvének kiromta, a szer­
ző által készitett extraktnm, a melyben ben­
ne van minden érdekes, minden fontos.

Hogy pedig miképen jutott a »Pesti 
Hirlap« Stanley könyvéhez arról a B. H. a 
következő érdekes részleteket mondja:

»A Pesti Hirlap-ban A legsötétebb Af­
rika bitorlott czim alatt folyó szélhámos köz­
lés immár három napja folyik. — Most te- 
hét fölvilágosítjuk a nyeréizkedés czéljából 
félrevezetett közönséget, hogy

1. mi az, a mit Légrády Károly nr a 
Pesti Hirlap-ban Stanley A legsötétebb Afri­
kában müve gyanánt közöl ;

2. mik a jelentékeny áldozatok, a me­
lyekkel ő e müvet megszerezte.

Az, a mit Légrády Károly nr most ol­
vasóinak »a világhírű szerző nagy gonddal ki­
dolgozott munkája« A legsötétebb Afrikában 
gyanánt ad, az e z e l ő t t  k é t  h ó n a p p a l  
s z ó r u l - s z ó r a  m e g j e l e n t  e g y  b é c s i  
l a  p, a Wiener Tagblatt egyik kis mellékle­
tén, valami Wiener Familien-Jonrnal-ban. Kö­
zölte pedig ezt ez a lapocska februárius 28-tól 
márczius 10-ig, tizenegy számban. Sem a saj­
tó, sem a közönség nem méltatta figyelemre 
a közleményt, a mely elenyészett épp oly 
nyomtalanul, mint a hogy tám: db Légrády 
Károly nr azonban meet, mikor egéez világ 
várja a Stanley könyvét, előkotorta valahon­
nan és a »Hogyan találtam meg Emin ba­
sát« elejére bigyeeztve A legsötétebb Afriká­
ban czimet, lefordítja szórni-szóra és agy tá­
lalja a közönség elé, mintha az a várva-várt 
és ezrekbe kerülő mfl volna, a melylyel ő 
»megelőz« mindenkit. És ,azt meri mondani, 
hogy ez a február.usban megjelent cikksoro­
zat kivonata Stanley müvének, a mely még 
ma sincs kész s a melyből februárjáéban egy 
betű sem volt megírva! A jelentékeny áldo­
zat pedig, a melyet Légrády Károly ur em­
leget, negyvennégy krajezár : tizenegy Fami- 
lienzsurnál, négy krnjczárjával.

E L L E N Z É K  (438,

Szégyen, h o g y  M a g y a r o r s z á g o n  i ly  e l­
j á r á s t  k e l l  e ls z e n v e d n ie  a n n a k  a  S ta n le y n e k ,  
a  k i  A f r ik a  r e n g e te g e ib e n  e z e r s z e r  k o c z k á z -  
t a t t a  é le té t ,  h o g y  m o s t m a jd  b e c s ü le te s  m u n ­
k á já n a k  g y ü m ö lc m i t  é lv e z h e sse . E l t u l a j d o n í t ­
j á k  tő le  m ü v é n e k  c z im é t, h o lm i r é g i  n y o m ­
ta tv á n y o k r a  r á f o g já k ,  h o g y  az  az  ő u j feöDy- 
v e  és m in d e z t  a  t i s z te s tó g e s s é g  i l o r c z á j a  a l a t t  
a  k ö z ö n s é g n e k  e la d já k  p é n z é r t .

A közönség informálása és földerítése 
végett különben vesztegetjük a helvet : le­
fordítjuk a két hónap előtti Winer Familien- 
Journálból azt a részt, a melyet a Pesti Hir­
lap keddi B zárna a Stanley uj könyve gya­
nánt közlött.«

Es a »Büdupasti Hirlap« a miként be­
szél aképen cselekedik. Ráolvas a »Pesti 
Hi lap«-ra.

Kiváncsi lehet mindenki arra, hogy mit 
felel mindezekre a »Pesti Hírlap« ?

L e v e l e k .

i
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Az Emke nagyküküllőmegyei választ­
mánya a folyó májas hava 10-én rendes köz­
gyűlést tartott, hova a megye területén lakó 
tagokat mind meghívta. A közgyűlést, gróf 
Bethlen Gábor ő méltósága nyitotta meg, 
lelkes szavakban kérvén a tagokat, miszerint 
kitartással dolgozzanak tovább az egylet nagy 
czéljai érdekében. Nem hangzatos jelszavakra 
hanem lankadatlan munkabíró kezekre van 
szüksége ! Azután a titkári jelentés olvasta­
tott fel, mely a hat év munkáját s az elért 
eredményt sorolta fe), úgy szintén a jövő 
terveit is vázolta s általános tetszésben része­
sülvén, tudomásul vétetett. Csak is egy pont­
ja volt, mely külön határozatra szolgáltatott 
alkalmat s ez a nagymérvű tandíj hátralékok 
ügye. Erre nézve ntasittatott a válcsztm íny, 
hogy a be nem hajtható tandíjakat a köz­
pontnál törlésre ajánlja, a többinek behajtása 
iránt pedig szigora rendszabályokat alkal­
ine zzon. — Következett a pénztári jelentés és 
a pénztárvizsgáló bizottság jelentése, melyek 
szintén tudomásul vétettek.

Ezekntán & választmány nevében Hor­
váth László igazgató elnök tett nagyfontoeeá- 
gu indítványt, egy ajabb hat évi cziklnsra 
való megalakulói iránt-, a melynek értelmé­
ben az Emke Déván tartandó közgyűléséhez 
kérvény intéztessék, hogy az indítson moz­
galmat, az egyleti tagoknak újabb hat évre 
terjedő kötelezette ige tárgyában. Ezen indít­
vány gróf Bethlen Gábor ő méltóságának 
azon pótinditványával együtt fogadtatott eL, 
hogy közgyűlésünk nem ia várja be a Déván 
tartandó közgyűlés határozatát, hanem ezen 
indítvány következményeit magára nézve azon­
nal levonja s a tandíjak fizetésére magát egy 
ajabb ha* évre kötelezvén újra megalakítja 
a megyei választmányt

A rendes tisztújítóé megéjtetvén egy­
hangúlag megrálasztattak : Elnök : gróf Beth­
len Gábor; igazgató elnök: Horvá h Ltszló; 
alelnök : Szobcszlay Károly ; pénztírnok : Kis- 
pál Gábor; ellenőr: Mózsa Imre; titkár: Ba­
lázs Imre; jegyző: Szighárd Elek és még 12 
választmányi tag.

A választás megejtése után e'nök uiból 
lelkes szavakban zárta be a gyűlést, mire Hor­
váth LsbiIó még megköszönte elnökünknek 
az Emke ügyeiben minden alkalommal s agy 
most íb tanúsított fáradságát s meleg érdek­
lődését, kívánván, hogy az isten állandó 
egészségben s munkakedve'n-k megtartása mel­
lett, még sokáig éltet se.

Este 8 órakor ismét öasegyültünk a 
»Cs Hag« vendéglő nagytermében, a reform, 
egyházközség ál al rendazettt fi lérestélyen. 
Az estél/ nagyon látogatott volt s programm- 
szerüen folyt le. Gödri Sándor szavalata, a 
hegedű szóló Szobcszlay Irén k. a. zongora 
kíséretével, Bened^kné urhölgy és Laíienberg 
Lajos énekkettőse mind nagy tetszésben ré­
szesültek s meg is ujráztattak. I<en jól sike­
rült s nagy hatást tett a vegyes kar »népdal­
egyveleg «-je. E vegyes kar a Kohn Nándor 
iskolaigazgató érdeme ki nagy fáradság, s 
lankadni nem tudó ügyszeretettel szenteli ide­
jét és tehetségét a d laak. Most is, az egy­
házközség kérésére, azonnal összehívta a ta­
gokat s aránylag rövid idő alatt meglepő 
szép edményt ért el, mi agy neki, mint a 
működő tagoknak csak dicséretére válik s 
köszönetét érdemel. ,

Ezután tónczmulatság következett, mely 
derült hangulatban a reggeli órákig tartott. 
Az egyházközségnek ezen estélye igen szépen 
volt rendezve ■ nagyon látogató' t volt. Talán 
eddigi összes magyar mulatságaink között, ez 
alkalommal voltak szász testvéreink a legna­
gyobb számmal képvis'Ive, a mi minden 
bizonyára a rideg válaszfi lak ledülni készü­
lését jelenti, b igen örvendetes jelenség. A 
vidékről ott láttuk a gróf Haller, Gyérfás és 
Elekes csulédokat, a C-eh kisasszonyokat Btb.

Az estély anyagilag is szép jövedelmet 
juttatott az egyháznak, melynek arra valóban 
nagy szüksége is van, min'án vagyoni erejét 
a nagyszabású épitkerések tőke kamatai tel­
jesen kimerítették s most már papi lakját 
niro'.on miből kijarittarsa,

s. e.
II.

Zászló-szentelés.
Sz.-U jvár, május 11.

A sz.Bujvári csizmadia ifjúság rend'en- 
tartó és betegsegélyző egyletének zászlóját e 
hó 11-én szentelték fel.

Az egyházi actnst kellő segédlettel a 
Szt.-Ferenoz-rendi tardafőnők Sa'amon Albert 
végezte, ki is egy nagyhatású beszédben az 
ifjúság e humánus, iszélyes intézményét és a 
zászló any át, mint a nemes czél elérésében 
ténykedőt méltatta és üdvözölte.

A zászlóaryai tisztségre az egylet P. 
Á b r a h á m n é  G é m é n  Erzsébet úrnőt,
P. Ábrahóm Zieh ír főszámvevő nejét nyerte 
meg, kinek jeligéje — a szép értékes szalag­
ján — ez volt: »Munkásság a test és lélek 
ba’zsama. Munkálkodjatok!«

Koszorús leányok voltak: Papp Irma 
Aján Anna, L.Diner Róza, Esztegár Anna, 
Csömör Róza, Arnold Luiza, Kovács Mari, 
Török Ilon stb.

Az ünnepélyes misén az őnk. fuvózene- 
kar is kősremüködltt, úgyszintén a templomba 
menet ésjövetkor is indalókat játszva kisérte 
a menetet.

Az ünnepély fináléja a neveztem főszám­
vevő ur házánál játszódott le ; hol ie a fé­
nyesen rendezi tt e b é d e n  Számos-Újvár 
minden rangn s rendű tagja képviselve volt. 
A jókedv általános volt, maga a zenekar is 
jókedvében egy pár darabot eljátszott. Sike­
rült toasztok is mondattak, a többiközt a 
háziúré, ki hosszabb beszédben méltatta az 
ipar fontosságát a nemzet vagyonosodéira, és 
szépen fejtette ki a zászlóanya jeligéjét.

Mi is örömmel üdvözöljük az iparos if­
júságot a humivn'sztikus és a törvény respek­
tálására irányuló törekvéseiben.

X.

A  b o lo n d o s  b á r ó .
(K rón ikás adom a.)

Sok különös, excentrikus tetteiért így 
nevezték a z-i d ákok a nagy Wesselényit, 
természetesen csak maguk közt, a diák-szo­
bában. De megtörtént egy bag' ly diákki 1, 
hogy az iskola falain kívül is kiszalasztotta 
a száján 6zt az elnevezést. Epen légáczióba 
ment Zsibórs. Hossznszárn pipája egy öli 1 
előbb járt, mint jó maga, ngy hogy az erdő­
ből már kijutott a füstölő pipa, de a deákot 
még senki sem látta.

Báró We>setényi épen at u'.on találko­
zott az uta^á diákki 1, kit egy komikus arczn 
mendikóas követelt, hátán batyuval, kezében 
ira»csomóvsl.

A bátó, a ki mindig nagyon szeretett 
a diákokkal évePdni, mosolyogva nézett a 
különös uta ókra s következőleg szólító meg 
a légátast:

— Hová, hová, domine ? Soha el nem 
éri azt a pipát!

A diák hetykén vetette oda az előtte 
ismeretlen árnak:

— Megyek ahhoz a bolondos báróhoz 
Ziibóra; mad ott el is hagyom a pipámat: 
— szivarra gyújtok!

— U*y-e ?
— Úgy ám ! . . . Hajts ! — kiáltott a 

háta mögött álló mendikánsra, ki felemelte 
nagy csizmája lábát s megindult. A légálus 
követte.

A báró jót kaczagott a látottak fölött 
b feltette magában, hogy haza érkezvén, meg­
tréfálja a legátust. Az ünnep első napján 
meghívta ebédre. Vendégeinek már előre el­
beszélte, miként járt a legátus orral a k—i 
erdő szélén. Most, ebéd ntán, elő fogja adat­
ni s ő is szeiepelni fog, hogy tz előadás hi- 
vebb legyen.

Megérkezett a légátus ünnepi ruhában 
s bekopogtatott a fényes kastély ebédlő ter­
mébe, a vendégek már össze voltak gyűlve s 
szívélyesen fogadták a belépő diákot.

— A nagyságos báró arat keresem.
— Mindjárt jön ; üljön le addig domi­

ne spectabilis !
Kevés vártáivá kinyílt a szomszéd te­

rem ajtaja s belépett a hatalmas, oroszlán 
tekintetű báró, kiben a legátus azonnal fel­
ismerte azt az arat, kivel a k — i erdő szélén 
találkozott. E'sap dt, mint a fal s a szoká­
sos dikezió helyett reszketve hebegett va­
lamit.

— Nagyon örvendek, domine, a szeren­
csének, találja jól magát körünkben, foglaljon 
helyet !

A legátus már elgondolta mindazt, a 
mi őt éri az ebéd alatt s az ebéd után. Gon­
dolta, elébe vág a dolognak s rimánkodva 
kérte a bárótól a bocsánatot meggondolatlan 
béazédeért.

A báró csak azon esetben Ígérte meg 
a teljes amnesztiát, ha a légátas felhozatja 
mendikánsóval a hosszuszáru pipát s ebéd ntán 
a parkban előadják együtt a tegnapi talál­
kozást a vendégek mnl&ttatására.

A báró óhajtása parancs volt, a legátus 
készséggel vállalkozott mindenre, csakhogy 
elsimítsa a dolgot, mit ha a rektor profesz- 
szor megtud, bizonnyal pár napi börtön lesz 
a jutalom.

Természetesen nagyon kevés volt az, a 
mit az éhes légátns a bárói asztalnál elfo­
gyasztott, még a bort is c*ak unszolásra kós­
tolgatta.

Ebéd u án  az egész társaság lement a 
kastély parkjába. A legátus magára ölté úti 
ruháját, kezébe vette a hosszuszáru pipát s a 
meudikánssal elindult, mintha menne a k — i 
erdő szóién. A báró jött vele szembe s meg­
szólító :

— Hova, hova, domine ? — Soha el 
nem éri azt a pipát 1

Megyek ahhoz a . . .  ahhoz a , . .

szertncsétiennó tette, s aztán ott hagyta a 
iaképnél; imádóit is kétségbe tudja ejteni, s 
aztán csak neveti érzékenykedésüket. Tudod, 
hátó, ezért az asszonyért volt egyszer egy 
párbaj íb, mely egy reményteljes fiatal em­
bernek életébe került, ő nagysága pedig már 
a következő napon végig tánczolt egy minisz­
teri bált.

Saiföldynek ezen közlései roppant kínos 
b.nyomást tettek reám. — De h it Bokszor 
m e g tö r té n ik  — gondolám — hogy balul ité-
1 k meg az asszonyokat. Ha csakugyan ő ama 
bizonyos levelek szerzője, akkor én jobban 
ismerem, mint bárki más a világon.

Az est közeledtével visszatértünk a kas­
télyba, a hol időm és alkalmam volt kényel­
mes Bzobámbin a napnak benyomásait vissza­
idézni és megfontolni. Ebédig teljes két órai 
idő állott még rendelkezésemre. Kényelmesen 
csináltam a dolgot: a készen álló theából 
egy csészével kitöltöttem, s következő intelmi 
szózatot intéztem magamhoz:

— Cserepeesy barátom, te igen erősen 
elragadtattad magúd a boldogság ábrándja 
által. A hogy áll a dolog, az legtovább egy 
úgynevezett »boDne fortune«-t fog konyhádra 
hozni, de semmiesetre sem életboldogságot. 
E ;y kaczér, férjétől elvált asszony, hogy is 
tudná a szivednek vágyait kielégíteni!

Cserepessy, jobban teszed vala, ha dol­
god ntic látsz, sem hogy házassági ajánlato­
kat firkálták De ki tudja, hátha Diána a ma 
érkezett vendégek között van, s hátha egy­
általában itt Bines? Cserepessy, ez minden­
esetre borzasztó lenne.

Mikor agy monologisáttan, kinyílt az
ajtó.

— Hát te mit akarsz, Bohuszláv? még 
igen korán van öltözködni.

— Egy szobaleány hozta ezt a  nagysá­

gos báró ur számára motdá hú szolgám, egy 
kis dobozt nyújtván át.

Felemeltem a doboz fedelet 1 pamutban 
takarva egy kis rózsa-bimbó volt benne meg 
egy papirBzelet e szavakkal: »Üdvözli 
Diana !<

Ezek a vonások olyan benyomást tettek 
rám, mint egy elvesztettnek gondolt, de is­
mét megtalált barátomnak kedvei arcza. Ezek­
ből a vonásokból álmaimnak meghitt eszmé­
nye sugárzott ismét előmbe, melyet Bowo- 
rowska asszonyság már-már elhomályositott.

A rózsa-bimbóval (a gomblyukban, fe­
szült várakozással, b a tegnapit ál nagyobb 
izgatottsággal léptem be a társalgó-terembe, 
most már bizonyos voltam benne, hogy D;ana 
ott van.

A társaság csakugyan népesebb volt; 
több kedves női alakot láttam, kik a tegnap 
még nem voltak jelen. Azonban nem volt már 
időm magamat újonnan érkezetteknek bemu­
tatni, mert az egész társaság azonnal az 
ebédlőbe távozott. A véletlen úgy akarta, 
hogy asztalinál ismét Májerné legyen a szom­
szédom, s félek, hogy társalgásom meglehe­
tős szorakozottnak tetszhetett a jó asszony­
nak. Kedvencz foglalkozásomról, meg családi 
C2imerünkről kérdezősködsk.

Természetes, ha valaki kedvencz fog­
lalkozásom felöl kérdezősködik, azt tartózom 
neki felelni, hogy bölcselettel foglalkozom, és 
pedig nem agy, mint a ki azt tanulmány óz­
za, hanem mint egy aj iskolának irodalmi 
és tevekeny kolomposa. Persze, korszakalko 
tó müvemből még csak egyes, elszórt jegy 
zeteim vannak, s aztán Diana is az erre vo­
natkozó eezméimet »ártatlan bogaraknak» ne- 
véjste, de hót mit értenek az ilyen dolgokhoz ?!

(Vége köv.)

Sehogy se jutott eszébe az a u /( 
melyet a k —i erdő szélén használt A ^  
ismét feltette a kérdést; de oly hangot 
melyre mór válaszolni kellett. A légátu  ̂
égj gondolata támadt, talán azzal 
hoz mindent.

— Megyek — kezdé újra ahhoz a ^ 
londos báróhoz Zsibóra s azért viszem i . 
párnát, mert az nem ad szivart a legátus

Erre olyan hahota támadt a pünk’K 
díszben virnló parkban, hogy a vén fik 
velei is reszkettek belé. A béró pedig ty, 
ta tta :

— Ugy-e?
— ügy óm! Hajts! Menjünk jobb «j. 

Iáira — kiáltott a háta mögött álló mend, 
kánéra s mindketten megindultak gyón 1̂. 
tekkel kifelé a kastély udvaráról. De a 
elcsipette őket s megvendégelte ogj, hogj 
máig is beszélnek róla a diák-utódok
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Kolozsvár, májai U
— Lapunk jövő száma s közhitt; 

ünnep miatt pénteken (májas 16-án) jelenít 
meg.

— B ír ó  B é la  kanonoknak plébúoi 
állásába leendő beigtatása iránt minden kói- 
ben élénk érdeklődés nyilvánul. A hitkdty 
képviselő testületének tagjai a beigtatái is 
nép ily után testületileg vonulnak fel i pit. 
bánia lakba kifejezendő szerencsekivánttiili!
A városi hatóság részéről szintén félként 
egy tisztelgő küldöttség, valamint s r. kit: 
status igazgató tanácsa is testületileg jeltii 
meg örömének kifejezést adandó. E hely-: 
nem tartjuk érdektelennek az uj plébános 
néhány életrajzi adatot felemlíteni. Biró Béli 
udvarhely megyében M á t é f a l v á n  utli 
tett 1829-ik évben ősi székely nemeii ni 
léktől. — E l l e  mi  és g y m násiáliif 
tanulmányait Székelyndvarhelyen, a hittne • 
mányokat pedig a bpesti egyetemen végett 
1860-ban pappá szentelték, • a gyoliftb 
vóri papnöveldében nemsokára hittanát, lí- 
sőbb a püspöki lycenmban a bölcsének tsa- 
rává nevezték ki. 1870 ik évben a gymniiit: 
igazgatója és szentszéki ülnök lett 188£*i 
évben az erdélyi r. kath. itatna igazgatóim 
csónak előadójává választatott, mely minty' 
ben rendkívül nagy szolgálatokat tett at égj- 
házi és iskolai ügyeknek. Irodalmi tér«j 
figyelmet érdemlő működést fejtett ki. TÜí 
évig szerkesztője volt az »Egyházmegyei hu 
sitő«-nek. Kolozsvár plébánosává óriáii 
többséggel márczins 28-án választatott mij 
A püspök őt erősítvén meg, plébánoii KÍh 
ápril 13-án foglalta el nagyobbszabáio 
grammbeszéddeL

— Ab E m k e  küldöttei közfll 
nap Szentesen tartandó közgyűlésre 
reggeli gyorsvonattal a következők otnUi 
e l: Bethlen Gábor gróf, Dániel Gábor, Bál 
len B ílint gróf, Bart ha Miklós, Hóry Bá 
Kornis Viktor gróf, dr. Felméry Lajoi, a 
Kovács Ödön, Sándor József éa Mens Lij#

— T ö r ö k  tábornok, a magyar oaené- 
őrség parancsnoka két napi itt idózéie ott 
a ma reggeli gyorsvonattal Budapestre W 
zott. A népazerü tábornokot az indóhiih 
kikisérték Fatay ezredes vezetése alatt i 
helyben áUomáaozó csendőr tisztikarnak ös­
szes tagjai.

— Z A p o r . A májusi zápor esők ri- 
rűn csurrannak alá a magasból. Az éjjel * 
ma délután hatalmas dörgések között uk 
zápor eső zudult Kolozsvár nyakába, mitó 
utcza hosszat hömpölygő ár nőtt él mtí' 
ki a bűzös szálladékot, mi több hónap iW 
rakódott le vastagon szanaszét. így gondol­
kodik az ur a mi egészségünkről ée ntc«-*\ 
tisztántartásáról. Aldassék érte szent neve

— A kolozsvári magyar kir 
állami tanitónő-képezde önképzó-köre i •*' 
nitónő képezde helyiségében 1890 májai 1 
18-án (vasárnap) d. e. '/ ,  11 órakor keidöd 
önképző-köri zárflnnepélyt rendez a köreik 
ző müsorozattal :

1. Im a, én e k lik  a II , II I . és IV-ed I* 
növ en d ék ek , harm óniám on  k isé ri P ál Róza iV-f, 
növendék . 2. T i tk á r i  je len tés , ösueáUitotti '' 
fe lo lv a ssa  M árton  A n n a  IV -ed  évei nDvud'b 
ö n k ép só k ö ri t i tk á r .  3 . R ondo brillanté, long^ 
já t s z a  H a lá c sy  A m ália  I l l  ád éves növendék, ü  
R om ance, K elem en  L a jo s n é tó l; énekli Apor Bed* 1 
Il-o d  é. növ. zo n g o rán  k is é r i L öte  Vilm» H odb 
növ. 6 . H árom  lev é l, T o rkos L á sz ló tó l; a»»'-1 
V oith  I lo n a  IH -a d  é. növ. 6. ő ssze l, Poldini I 
tö l  ; é n e k ü k  a II . I I I .  és IV -ed é. növendékő 
zongo rán  k is é r i  H a lác sy  A m áüa IH-ad é, $  

7 . I. R h ap so d ie  H ongro ise , L isz t Ferencití 
zongo rán  n ég y  k é z re  já tsz á k  : K ertész Emmi * 
H a lács i A m ália  I I I-a d  é. növendékek. 8. Ágoá1 
k isa sszo n y , K iss  Jó z se ftő l ; szavallja 
I lo n a  I I  od é. növ. 9. A sze re te t hynmasza,ö# 
tó i ; én ek lik  a II . IH . és IV  ed éves növendék  ̂
zongorán  k is é r i  P á l R óza  IV -ed é. növ. 10. H '1 
m a g y a r áb ránd , S zék e ly  I. tö l  ; zongorán jW \ 
K e rté sz  Em m a I l l  ád é. növ . 11. Satanaa, VluS 
dy  A n ta ltó l ; sz a v a lja  K ociuba Róaa Ulad 
növ . 12 . N ép d a l-eg y v e leg , Szentirmay S. IÁ 
én ek lik  a  II . H l .  és IV -ed  é. növendékek, *** 
g o rá a  k ís é r i  PA] Róza IV -ed é. növ.
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— Meleg v an . Pompás májusi na- 
pok járnak. A kövér esős napokat jó meleg 
Îjs fel i a levegő megtelik ózonnal. De 

Dín mindenütt. Például Kolozsvár utczéin a 
jjileg napsugár a csa'ornákból a miazmák 
millióit kelti uj életre. A csatornák piszkát

jpedig * melyek meleg nélkül is elég dögle- 
faleiek, mosogató cseberhölgyek töltik meg 
oiponta fris hulladékkal. A rendőrség igen 
derék dolgot végezne, ha a cseberhölgyek tunya­
ágin a nokottuál több eréllyel segítene.

-  Jég. A ma délutáni nvgy zi ve tár­
uk Koloiavártt csak a szelidebb tele fordult 
meg. A vihar ereje K o l o z s v á r t ó l  a 
délkeleti részeken h ú z ó d o t t  v é g i g  
romboló jég alakjában. A feleki oldal a le­
omlott jegrakástól egészen fehér. Úgy látszik 
i májusi áldást a gazdák legnagyobb ellen­
iig« a jég követte. Az okozott kár igen nagy 
lehet.

— Erdei k ir á n d u lá s . A polgári 
iilegvlet által máj. 11 tervbe vett erdei ki- 
rinduláe — a bekövetkezett eső miatt nem 
volt megtartható. — A rendező bizottság tu­
domáséra kívánja hozni a közönségnek, hogy 
ti elhalasztott erdei kirándulás máj. 18-án 
niárnap a Hójába fog megtartatni.

— Kozma F eren cs  Kolozsvármegye 
törékeny tanfelügyelője a múlt és e hó első 
upjaiban a mocsi, kolozsvári és cádasmenti 
uolgabirói járásokban nem kevesebb, mint 70 
iskolát látogatott meg. Jelenleg a b. hunyadi 
járás iskoláit veszi vizsgálat alá.

— F igyelm eztetés, Az érdeklődő­
ket ezennel tisztelettel figyelmeztetjük, hogy 
i izékelyudvarhelyi ref. collegium kezelése 
alatt levő Gidó f a l v i  G á b o r  fele alapit- 
vány, mely szegénysora^ de jó tanuló gyrun. 
ifjak réuére van alapítva, az 1889. évben 983 
frt 69 krral növekedvén: tőkésítés utján ezen 
alap cselekvő állása 1889. dtcz. 31-én 16,766 
frt 69 krra emelkedett. Sz.-Udvarhely, 1890. 
májat hó 12. A ref. collegium igazgatósága.

— Hegyi A ra n k a  nagy sikerrel 
vendégszerepelt Nagybányán, a hol »Lili,« 
>Ciigánybáró< és az »Üdvöske« operettekben 
lopott f51. A közönség bokrétákkal és virá­
gokkal tüntette ki.

— A szász vá ro si a t h le t lk a i  c lu b
folyó hó 21-én majálissal egybekötve tartja 
mo{ II. nyilvános tavaszi versenyét. Általá­
nos határozatok: 1. A versenyen résztvebet- 
nok s Sz. A. C. oly tagjai, kik nagyobb ered- 
ményt el nem értek és azokért ki nem tün- 
totwttek. 2. Jelentkezési batáridő 1890. május 
20. déli 12 óra. Később beérkező jelentkezé­
st esik 1 frt tét mellett fogadtatnak el. 3. 
Á rorsonybiróság határozata dönthetlen. 4. A 
jelentkezések személyesen vagy levélben a club 
titkárához intézendők. , Szászvároson, 1890. 
ápril 18 án tartott bizottsági ülésből. Dósa 
Dins elnök, Firtos Ferencz titkár.

— l'an m ár k i f l i .  Budapesten ez- 
ilótt napokkal a péklegények sztrájkolni kezd­
tek Tolt, de már a tegnap kiegyeztek a mes­
terekkel és munkába állottak. így hát nem 
ritkaság ismét a kifli Budapesten.

-  Sáskairtás S z eg ed en . Az idén 
imámban előállott sáskák irtása kezdetét 
rede a szegedi határon. Hosszú mély árkokat

V ásnak éi korán reggel, mikor még az éji 
J humat hidegétől megdermedve hevernek a 

átiák, Osszeaeprik, a gödörbe szórják és el- 
földelik. Szegeden és környékén oly nagy 
Kánban keltek ki a tavaly lerakott petékből 
ezek a kártékony férgek, hogy ha nem irta­
nák, az egész határt képesek volnának tövig 
idegeim.

— Fejedelm i t ia z te le td lj .  Skli- 
ásxowíky, a moszkvai egyetem hires sebé- 
neti tanára egy odesszai tőkepénzestől egy 
műtétért tízezer rubel tiszteletdijat kapott.

— A hátszegi n r i  „ c a s in o “ sa-
;it könyvtára javára 1890 évi május bó 26-án 
pünkösd másod napján A »kuku« vendéglő 
kertjében zártkörű nyári tánczvigalmat rendez.

— Ax eg y etem  ü n n e p e . A buda­
pesti tudomány-egyetem újjáalakításának 110- 
ük évfordulóját tegnap délelőtt ünnepelte meg. 
Ai egyetemi templomban megtartott zenés 
bum atáo, a melyet az egyetemi tanárok végig- 
hallgattak, az újvárosháza dísztermében ünnepi 
fyülée követkt zett.

— Vök a g y ó g y sz e r tá r a k b a n .
ii odesszai orvoBtaoács azt az indítványt ve­
tette föl, hogy a mint elegendő száma gyógy- 
neréezetileg müveit nők állanak rendelkezésre, 
áronnál akként intézkedjék, hogy a gyógy- 
ezertárakban azontúl kizárólag vagy női vagy 
M munkások nyerhessenek alkalmazást.

— A m erik a i d e liq u e n s . Egy 
eoerikai városban egy gazembert fölakaBZ- 
kni készülnek. >Van-e még valami kívánni 
uióji?« — »Igen, két nap óta nagyon fáj 
> torkom és nagyon lekötelezne, ha & köte­
let valamivel mélyebben méltóztatnék nya­
kaira illeszteni.« — »Egyéb kívánni valója 
oinca ?« — »Nincs.«

— K iá llítá s A ra d o n . Az alföldi és 
délmagyarországi kiállítás érdekében a követ­
hető érdekes híreket közölhetjük: A keres­
kedelmi miniszter a kiállítás czéljaira 3000 
frt. államsegélyt engedélyezett s kijelentette, 
hogy a kiállítást augusztus 2-ikán személy­
eién fogja megnyitni. A földmivelési minisz­
ter megengedte, hogy a kiállítás által felölelt 
kerületben levő állami birtok és üzemek a 
hifllitásban részt vegyenek. A pénzügymi- 
üiizter megengedte, hogy a rerdező bizottság 
* lottódij éa nyereménye dó olengedese mellett 
hiillitáii s o r a j á t  é k u t  rendezhessen éa
50,000 drb. BO kros sorsjegyet bocsáthasson 
hi E sorsjegyek szétküldéséhez a kereskedel­
mi miniszter 2000 drb 10 kros levélbélyeg- 
í«gy»t adományozott. A sorsjáték ötvenkraj- 
csáros sorsjegyekből fog állani; a főnyere­
mény 300 arany értékű tárgy lesz, mely arany­
sán is beváltatok, a főnyeremény összege a 
kétezerezer forintot meghaladja.

— D rá m a  k o n tr a  o p era . A bpes- 
ti nemzeti ezinház nyugdíjintézetének legkö­
zelebbi ülésén — szóba került a nyugdíjinté­
zet szorult helyzete, mely főleg annak tulaj­
donítható, hogy az opera-szinháztól rövid idő 
alatt 22-en mentek nyugdíjba. Szigetbi Jó­
zsef ebből az alkalomból rendkívül élesen ki­
kelt ama rendszer elleD, hogy az Operánál 
derüre-borura nyigdijba küldenek olvanokat 
is, a kik eem koruknál, sün művészi képes­
ségüknél fogva nem érdemlik a nyugdíjba 
menesztést. Szigetbi a legnagyobb felháboro­
dás hangján emlékezett meg az Operánál di­
vatozó állapotokról és tiltakozott az ellen, 
hogy a nemzeti ezinház nyugdíjintézete indo­
kolatlan túlterhelésekkel ily módon tönkre té­
tessék. Szavai mély hatást tettek a jelenvol­
takra.

— K ir á ly k is a s s z o n y  n á sza . Ho-
íenlobe herczeg, király ő Felsége fóudvar- 
mestere közelebb közhírré fogja tenni, hogy 
azon sokfelől hozzá intézett kérdés : fognak e 
Hária Valéria főberczegnő esküvője alkalmá­
ból városi hatóságok, polgári és katonai tes­
tületek és már társulatok részéről hódoló és 
szerencsebivánó küldöttségek fogadtatni, leg­
belsőbb helyen igenlőleg döntetett el és pe­
dig akként, hogy e küldöttségek annak ide­
jén Ischlben vagy Bácsben fogadtatnak ő 
felségeik által.

— K ém et c sá sz á r  és  a c z ig á n y  
b an d a . A  gr. Széchenyi berlini osztrák-ma­
gyar nagykövet által sdott ebéden, a német 
ciászári párt — mint most Berlinből jelen­
tik — különösen kellemes hangu'atba hozta 
egy czigányzenekarnak magyar darabokból 
álló játéka. A nagykövet 11 éves fia László 
íuszár egyenruhájában katonásan üdvözölte 
a magas vendégeket. A kis huszárt a diner 
után Moltke táboraagy txsminálta a katonai
adományokból.

— A k ir á ly  a  h a d g y a k o r la to ­
k o n . Lembergből táviratozzák, hogy a gács- 
országi tartományi kormány értesülése szerint 
a király szeptember 3-dikán fog Lembergbe 
érkezni, hol bárom napot tölt és szeptember 
6-dikán reggel a lembergi hadtest gyakorla­
tira  Brzezanyba utazik. A határon a tarto­
mányi főnök a tartományi bizottsággal együt 
ogadja a királyt.

— F r a n c s ia  k iá l l í t á s  M o szk v á ­
b an . Az orosz czár, mint Moszkvából írják, 
Wisnegradszky pénzügyminiszter és Giere 
rülügyminiszter kedvező ajáulataira enge­
délyt adott egy Moszkvában létesítendő frau- 
czia kiállítás rendezésére. A czár egyúttal 
megengedte, hogy a kiállítás amaz ailami 
épületekben tartassák meg, a melyekben az 
1882-iki helyi érdekű kiállítás reudeztetett volt.

— T r a g ik u s  n á sz é j . Tápió-Györ- 
gyón, mint a »ßpesti Újság« értesül, a mi­
nap Simon József és Kibs Borbála mennyeg- 
zöt ült. Este a vidéken szokásos menyasszo­
nyi táncz alatt Menló Pál Varró Máté köz­
ségi bíróval összeveszett s utóbbi öt arczul 
ütötte. Midőn Varró Máté hajnalban haza­
felé meut, Menko Pál, ki leBbeu állt, egy do­
ronggal úgy homlokon ütötte, hogy rögtön 
szörnyet Halt. A községi bírót nagy részvét 
mellett temették el ; halaiét 77 éves édes 
anyja, boldog állapotban levő neje és hat 
kiskorú gyermek siratja. A gyilkost, ki Var­
ró Máté unokaöccse, elfogták.

— L e h e t -e  b é r k o c s ib a n  v a la ­
m it  ta lá ln i .  Siebert kisasszony 1887 már. 
31 ón egy berlini »droschkaben«, egy 140 
márkát tartalmazó pénztárczát »talalt« s azt 
a rendőrségnek megőrzés végett átadta, de az 
utóbbi később vonakodott & leletet vieszadni, 
azzal az indokolással, hogy bérkocsiban nem 
szabad valamit — találni. Siebart kisasszony 
bepörölte az udvariatlan rendőrséget és a na­
pokban kihirdetett végzés szerint, mely a 
pénz visszaadását elrendeli, a bíróság a pa­
naszos felfogását osztja, mely szerint bérko­
csiban is szabad valamit találni.

— A k a d é m ik u s o k  la k o m á ja . 
Ji. tnd. akadémia tagjai a vasárnapi közülés 
után a Hungária-szalloda nagy termében tar­
tották meg a diszebédet, melyen mintegy 
negyven akadémikus volt jelen. Ac ebéd igén 
élénk hangulatban folyt le. Az első felkö- 
szőntőt báró E ö t v ö s  Lóránt mondotta ő 
Felségére a királyra és királynéra, mint a 
magyar tudomány fenkölt pártfogóira. A lel­
kes feiköszöntőt a társaság állva hallgatta 
végig. Azután F r a k n ó i báró Eötvös elnö­
köt, P a u e r  Imre Szily főtitkárt, S z i l y  
viszont a három osztály titkárt, B a k s a y  
Sándor Eraknói Vilmos másodelnököt, György 
Endre Jedlik Ányost és Brassay Sámuelt, 
mint az akadémia legidősebb tagjait, masok 
viszont az újonnan választott tagokat, az idei 
páiyakoszorusokat, Duka Tivadart stb. köszön­
töttek fel. A hivatalos ebéd bárom óra után 
végződött, de a társaság egy része vidám 
hangulatban, folytonos toasztozás mellett egész 
hat óra utánig együtt maradt.

— (Jj n é m e t a z iu h á z  B u d a ­
p e s te n . Szerencsétlen vállalkozástól ad hirt 
a Börsen- und Handelsbericht szimü bécsi 
szaklap, mely legutóbb megjelent számában 
megírja, hogy a jövő héten Becsben részvény­
társaság alakul 600,000 forint tökével, abból 
a czélból, hogy Budapesten német nyelvű elő­
adások számára színházat építsen. Az nem 
valószínű, hogy Budapesten megengednék azt, 
hogy evy uj német színház keletkezzék. Re­
mélhetőleg már azok a jó németek is belát­
ták, hogy nem kell itt már a német színház 
senkinek.

— G y f ts z h ir . Jsik-mádéfalvi lovag 
I s t v á n  f f i  József ur, m. k. pónzügyigaz- 
gatósági I oszt. titkár, az erdélyi róm. kath. 
status számvizsgáló bizottságának tagja, 5L 
éves korában, május hó 13-án meghalt.

— A lo v a k  In flu en zá ja . A »Cur- 
Warszawski» szerint Varsó ki rnyékón kiütött 
az influenza a lovak köxt. A betegség nap­

ról napra terjed és már voltak rá esetek, hogy 
több ló elpusztult az influenza következtében.

— M oh am ed án  h it té r it é s .  Iadia- 
mohamedánjai el Határozták, hogy egy misz- 
sziónáriust küldenek Amerikába, hogy ott az 
izlámnak propagandát csináljon.

— A m o sz k v a i a k a d é m iá t , me- 
yet Nagy Péter czár alapított, hir szerint, 

de fogják szüntetni.
— N agy lo p á s . A párisi pénzügy­

minisztériumban, hétfőn egy csomagból, mely- 
3en 400,000 frank értékű járadék-kötvények 
voltak, s melyet a Crédit Lionnaia szolgája 
hozott beváltás végett, 117,000 frankot elloptak

— B e te g  a k ir á ly ?  A belgrádi 
íivatalos lap megczáfolja a Milán király be- 
tegjégéről elterjesztett birerket, mindazonál­
tal erőssen tartja magát az a hir, hogy a ki­
rály psiezhológiai állapota nagyon komoly, 
sőt azt is beszélik, — hogy utóbbi időben 
elmebstegBégi rohamai voltak. Ellenben azt a 
lirt határozottan megcáfolják, hogy Milánt a 
)árisi rendőrség egy ízben letartozttata, és 
íogy a király egy teljes napot a rendőrségi 
bgházban töltött.

— R itk a  o r v o s i m ű té t . Dr. Far­
ias László, a Rokusz-kórház főorvosa, felet­
te ritka műtétet végezett a minap, párját rit­
kító sikerrel. Megoperált egy nőt. ki abban a 
szörnyű betegségben szenvedett, melyet ilcus- 
nak mond az orvosi tudomány és miserere 
néven ismer a »laikus közönség. E betegség 
az esetek túlnyomó részében lacztalis vég, te- 
3 át csak a halál váltja meg az illetőt elvi­
selhetetlen fájdalmától. Dr Farkas László e 
merész és szerencsés műtété annál is érdeke­
sebb, mert azt egy nyolezvannégy éves asz- 
szonyon hajtotta végre és a féltett utókövet- 
cezmények elmaradván, bizonyosra vehető, 
íogy a megoparált asszony feltétlen nyuga­

lom mellett fel is fog gyógyulni.
— P á l i n k a  h a r c z .  Máramaros sze­

gény népe között nagyon népszerű cikk a 
iálinka. Bizonyítja ezt az a temérdek szesz- 
kereskedő, a ki ott él közöttük. Az utóbbi 
időben minduntalan van baj ezekkel a szesz­
kereskedőkkel ; már a múltkor hirt adtunk 
egy komoly összeütközésről, mely szeszszálli- 
tás közben támedt, most pedig valóságos csa­
táról kapunk hirt melyet e hó 9-én Irholcon 
Sigmond Dezső máramarosmegyei ragálebérlö 
szeszfelvigyázói és Sebenyák Alter irholci 
szesznagykereskedő emberei vívtak egymás­
sal. A regálebérlö majd minden községben s 
városban tart őröket, kiknek feladatuk volna 
arra ügyelni, hogy szeszcsempészet ne történ­
jék. Egy uglyai ember ugyanis a mondott 
napon két bordó szeszt vásárolt az irholci 
szesz-nagykereskedőtől, ki tudva azt, bogy a 
regálebérlö emberei a más forrásból vásárolt 
szeszt el szokták kobozni, ötven emberrel 
kisértette a bordókat. A bérlő tíz őre csaku­
gyan megállította a hordós menetet, a miből 
valóságos csata fejlődött ki. Botokkal agyba- 
főbe verték egymást, majd levolvert rántot­
tak elő lövöldözni kezdtek, egyrészük pedig 
vasvillákat ragadott s azzal szurkalták össze 
egymást. A bérlő öt embere megfutott, öt 
pedig sebesülten maradt a csatatéren, kettő­
nek a fejét c.ákányokkal beverték, másik ket­
tőnek pedig bordáit és lábát törték össze. 
Ezek a sebesültek aligha maradnak életben.

—  A z ö rd ö g  te s tv é r e . E g y  p a ra sz t 
n e jéa ek  b o szu ság ára  g y ak ran , nagyon  so k á  m arad t 
a  korcsom éban. Az asszony  eg y sze r e lh a tá ro z ta , 
hogy  ije sz té s  á lta l  fogja ö t  jobb n tra  té r í te n i .  
A m in t a p a ra sz t eg y sze r ism é t későn  m en t h a z a ­
felé, az asszo n y  fan tasz tik n s  ö ltözetben  lé p e tt elő 
egy  fa m ögül. —  H á t e k i?  kérd ez te  a férfi k is ­
sé m eghökólve. —  ,É n  a i  ördög v agyok  1, m or­
m ogta az asszony . —  , Jö jj ide rokon, adj keze t,*  
szó lt a  p a ra sz t ö rvendve —  „ h i s z  én a  te s tv é ­
re d e t v e ttem  fe le s é g ü l! *

— P a ta g ö n ia i  s t i lu s .  Egy pata- 
góniai lap legutóbbi számában következőkép 
ír a város polgármesteréről: Fölemelni ipar­
kodik azt, a bit a tisztességes társadalom gyom­
ra meg nem tűr, de kivet s orgyilkoi mód­
ra utczán ontott vértől párolgó kezet melen­
get övében a város polgármestere. Gyöngesé- 
ge tudatában támaszt keres s e fölötti töp­
rengése a Machabeusok polyp karjai közé ve­
tette, kik közül egy vasáraaponkint pénzért ha­
zudik a >tollpiac«-on s tömjénez mindenható 
pártfogójának, mellékesen pedig orozva em­
bert üt le; másika az erkölcstelenség fészke, 
a kiállhatlan hányi-vetiség s tolakodás nagy 
mestere, spiczlicég, elvtagadés, romlottság 
és fekély egy egy személyben, a harmadik 
legvérszopóbb uzsorás, svóezátyár és több>zör 
felpofozott árverési hiéna.

— N zökés p á ro sá n . V arsóban  egy 
sz ö k te té s ró l beszél m ost m inden em ber. Szreder 
K ázm ér szorgalm as, tis s te s sé g e s  kereskedő -segéd  
v o lt a  M üller-féle kereskedő  házában , k i a le g ­
nagyobb  rokonszenvvel v is e lte te tt  irán ta . M ásfélév 
e lő t t  az ak k o r 25  éves fiatal em ber véle tlen  t a ­
lá lkozás u tján  m egszere tte  M atnschefska Leoká- 
d ia  d iv a tá ru sn ő  17 éves bájos leán y á t, és a  k é t 
szerelm es azó ta  g y ak ran  v á lto tt forró ta rta lm ú  
lev e le t és g y ak ran  ta lá lk o zo tt á r ta tla n  szerelm i 
öm lengésre . De S zreder K ázm ér ezzel nem érte  
be. M egkérő lev e le t i r t  a  leán y  an y jának  és főnö­
ke v o lt az á tv ivő , kérő . Az anya  k i m indaddig  
m it sem tu d o tt a dologról, nem m ondo tt hat á ro ­
ro zo tt nem et, csak  tü re lem re  ké rte  a  fia ta l em bert 
és leán y a  nagy  fia ta lságá t hoz ta  föl oknl arra , 
hogy  ne já rjo n  a  házhoz. E ttő l az idő tő l kezdve 
az a n y a  sz igo rúan  fe lü g y e lte te tt leán y a  minden 
lépésére  és a  fiatalok többé nem  igen  ta lá lk o z ­
h a ttak . M atnschefska aszonynak  azonban üzle ti 
dologban B erlinbe k e l le t t  u tazn ia . T ávo llé tében  
K ázm ér és M ária n jra  g y ak ran  össze jö ttek  és ek ­
kor é re t t  m eg bennük  az a regény  te rv , hogy 
m in t te s tv é re k  n tra  ke lnek  és ha  az an y a  lá tja , 
m ily  tisz te le tb en  ta r tja  az if jú  a  leányá t, k é t­
ség k ív ü l m egesik  szerelm ükön a szive. Bécsbe 
u taz tak . E gy  szállodában  k é t szobát ak a rtak  bé 
re ln i, de csak e g y e t k ap h a ttak . P iru lt m ind a 
k e ttő , végre nagy  szégyenkezésse l abban tö r té n t 
m egállapodás, hogy elfog lalják  az t az egy, de 
spanyol fa lla l k e tté  o sz to tt szobát. A száloda sze­
m élyzete  e le in te  n e v e te tt a  fu rcsa „ tes tv érek en * ,

de gyann jok  tám ad t és je le n té s t te t te k  a ren d ő r­
ségnél. Időközben M atuchefskáné m ár ettrgöDyöz- 
te te t t  a szé lrózsa  m inden irányában , a  fiatal p á rt 
e lfog ták  és V arsóba v isszaszá llíto tták .

— KIa«16 lu e z e r n a  Kolozsvárt a 
bétviz között. Ériek ezhetni b. magyar ntcza 
47 sz. alatt.

Különféle.
M egszoktuk m ár ha am erikai dologról van 

szó, hogy az m indig  valam i ex tra  w ursch t k e ll 
legyen . M ost is  egy  o lyan dologról ad tu n k  h ir t, 
m ely rög tön  e lá ru lja  am erikai m iv o ltá t

U gyanis egy  y an k e  nem  rég i egészen  a j dolgot 
ta lá l t  fel, m ely e t am erikai honfitársa i á lta lán o san  
„ a n tra p rise  “ nek  ism ernek  el és ez okból ke llő  

le lk esed ésse l karo ln ak  fel. K ülönösen üzletem be­
rek  (és k i ne szám itná  m ag á t E szak-Á m erikában  

ezek közé ? a k á r tan á r, a k á r kö ltő , a k á r czipő tisz- 
ti tó , va lam ennyi bucsim esz-m an), a  k inek  tu d v a­
levő leg  soha sincs fö lösleges idejük , a leg le lk e seb ­
ben tám ogatják  az időszerű  ta lá n y t. P e rsze  nem 
valam i beszélő  géprő l, van  szó á  la  E dison, sem 
ped ig  repü lő  gép rő l, a  m ily en t a bo ld o g a lt Cam p­

bell, sajnos, nem  ta lá l t  fel, daozára annak , hogy  

egy  ily en  repü lési k ís é r le té r t  é le té t fe lá ldozta , h a ­
nem csak  egy  eg y szerű  b en y o m ta to tt pap iro sró l 

m elye t k ik i a jta ja  elé fü g g esz th e t. C sak tiz  czen t 

az á ra  és egy  hónap ta r ta m á ra  szól, azu tán  egy  

m ásik  n y o m ta tv án y  je le n ik  meg, az időnek  és a 
nap i esem ényeknek  m egfelelő ta r ta lo m m al, Az 

im én t m eg je len t 1. szám , m ely e t m ár sok ajtón  

ta lá lh a tn i, íg y  s z ó l :

Olvasd,
m i e l ő t t  e b b e  a h á z b a  b e l é p s z !

K oldusoknak  eg y á lta láb an  tilo s  a  belépés
Sajnos, nem  v ag y u n k  abban  a  h e lyeze tben , 

hogy  b a rá to k n ak  p én z t ad h a ssu n k  kölcsön.

L ev é l b é ly e g e k e t nem adnnk  kölcsön : te s ­
sék  a  postához fordulni.

Szivarok  m eg g y n jására  nem adunk  gy u fá t.
Az in fluenzán  hál is ten n ek  m ár tá lestttnk .

L á tu n k  m ár eg y  tn c z a t ily en  m eleg te le t .
Az id ő já rásró l e lvből nem  beszélünk .
É ltü n k e t m ár b iz to s íto tta k

S zappannal, czérnáva l tű k k e l el v agyunk  lá tv a .

C o lportage  re g é n y t nem  o lvassunk .
N incsenek  e ladn i va ló  rég i rah áh .

T y ú k szem e in k e t m ár k iv á g a ttu k .
N a te s sé k  egészségünk  felö l tudakozódni.

A  v ilá g k iá l l í tá s t  N ew -Y orkbam  fogják  m eg­
ta r ta n i.

In te rv iew o ló k  m arad janak  künn.
*

Az o leander ism ere tes  p iro s v irá g a  m ia tt 
m in d en ü tt el van  te rjed v e  és m in t d ísznövény csak ­
nem  m inden h ázná l fe lta lá lh a tó .

A zonban az ezen v irá g o t kedvelő  em berek 
közül nagyon  k ev esen  tu d ják , bogy  az a  m éreg- 
ta r ta lm ú  növényekhez  ta r to z ik .

É pen  a z é rt óvakodni k e ll a ttó l, hogy  a v i­
rág o t szobánkban  ta r tsu k , m ert azon esse tben  
nagyon  szom orú ta p a s z ta la t á lta l ism erkedhe tünk  
m eg azon növény  m éreg ta rta lm áv a l. M ár P lin iu s  
is  a  m érges nővények  közzé szám íto tta  az o lean- 
dert, az n jabb tudom ányos v iz sg á la to k  ped ig  k é t- 
ség b ev o n h a ta tlan n l m eggyőzhe tnek  b ennünket a r ­
ró l, hogy  az m érges növény .

N ehány  évvel ezelő tt, M adridban néhány  m ér­
gezési e se t fo rdu lt elő, m elyek  onnan szárm aztak , 

hogy a m egm érgezettek  o leander lev é lle l sü lt 

v ad h ú s t e ttek . I tá liá n a k  d é li részén  és Spanyol- 

o rszágban  ezen növénynek  le b á n to tt kérgébő l p a t­

k án y m érg e t k ész íten ek  és különféle rovarok, fé r­

gek  e lűzésére  is  h aszn á lják .

M indkét o rszágban  v an n ak  bizonyos, v idé­
kek, m elyeken igen  sok o lean d e r van, de épen 

a zé rt a  lakósok  óvakodnak  az o lyan  helyeken  
hosszabb  ide ig  ta rtó zk o d n i, m ert tap a sz ta lá sb ó l 
tu d ják , hogy  o tt el nem  k e rü lhe tők , hogy az 
n g y  n ev eze tt „m ocsárláz* -ba  bele  ne  essenek.

É szak  A frikában , hol az a  növény  a fo lya­
mok p a rtja in a k  kü lönös szép d isz t kölcsönöz, a 
fa luk  és városok  közelében eg y á lta láb an  nem  tű ­
r ik  m eg és ném ely  h e lyeken  idevonatkozó  h a tó sá g i 
fe lira to k a t is leh e t lá tn i. F igyelem re  m éltó dolog, 
hogy az o leandert a  m éhek is kerü lik . —

Mi ped ig  hossxn so ijáv a l ra k ja k  házank  elé­
be, hol m időn szép v irág a ib an  gyönyörködünk, 
eg y á lta láb an  nem  gondo lánk  a rra , hogy  m érges 
k igőzölgése á lta l igen  g y ak ran  á rta lm ára  leh e t 
egészségünknek .

L e g ú ja b b .
(Az „E llenzék*  erede ti táv ira ta .)

O r iiá g g y filé s .
Budapest, májas 14.

A képviselőház mai ülésének ele­
jén Irányi röviden indokolta az á ltala  
benyújto tt honossági törvényjavaslatot, 
melynek elfogadása hazai viszonyaink 
szempontjából, szükséges. Ezúttal arra 
kéri a házat, hogy u tasitsa  a javasla­
to t a közigazgatási bizottsághoz. (He­
lyeslés balról.)

Gr. S z a p á r y  Gyula miniszterel­
nök nem kíván részletesen nyilatkozni 
a javaslatró l s kijelenti, hogy hozzájá­
rul Irányi indítványához és teszi ezt 
azért, m ert a k o r m á n y  n e v é b e n

m á r  nyi'a tkozott e tárgyban, mikor 
íelyét elfoglalta és teszi azért, m ert 
lá tsza tá t is kerülni akarná annak, m int­
ha a kormány a kérdés m egvitatása 
elől kiakarna térni. (Helyeslés.)

Magától értetődik — úgymond a 
miniszterelnök — hogy a  közigazgatási 
bizottsághoz való utasításból, nem kö­
vetkezik a törvényjavaslat el, vagy el 
nem fogadása.

Ily értelem ben hozzájárul Irányi 
indítványához és kéri a házat, hogy 
u tasitsa  a javasla to t a közigazgatási 
bizottsághoz. (Helyeslés.)

Ezután a ház a görög nyelv tö r­
vényjavaslatának tárgyalásá t kezdte 
meg.

A s E m k e  S zen tesen .
Szentes, május 14.

A városban szokatlan élénkség 
uralkodik. A főbb utczákon a házak 
m ár fel vannak lobogózva. A pálya­
udvaron most végzik az utolsó díszítési 
m unkálatokat. A városba a vidékről 
roppant nagy számban jö ttek  be. A 
küldöttség fogadtatására m ár meg van 
téve minden intézkedés. A holnapi köz­
gyűlés irán t nagy az érdeklődés nem­
csak az intelligentia, hanem  a nép kö­
rében is.

Szentes, májas 14.
Az Emke kü ldö tte it hozott vonat 

m ost robogott be a pályaudvarba, a 
hol több m int tiz ezer ember jelent 
meg az ünnepélyes fogadásra.

A vonat megérkeztekor a Itáko- 
czy-induló és olyan hatalm as éljenzés 
fogadta a küldöttséget, a mely alig 
ak art csendesülni.

A közönség körében nagy szám­
mal voltak nők, a kik a küldöttség 
tagjainak gyönyörű virágcsokrokat nyúj­
to tta k  át t

A küldöttséget Szentes városa ne­
vében Sarkadi N a g y  Mihály polgár- 
m ester üdvözölte lelkes szavakban s 
egyszersmind m eghívta a küldöttséget 
a város vendégének.

A polgárm ester üdvözlő szavaira 
B ethlen Gábor gróf az Emke elnöke 
válaszolt, megköszönve a szívélyes [fo­
g ad ta tás t és meghívást.

A beszéd végeztével ú jra k itö rt a 
hatalm as éljenzés a dalárda éneke hang­
zo tt fel.

Ezután kezdetét ve tte  a bevonu­
lás a városba, mely csak nagy nehe­
zen m ent mivel az utczák m indenütt 
annyira telve voltak ünneplő közönség­
gel, hogy a kocsik csak lépésben ha­
ladhattak .

Felelős szerkesztő
B A R T H A  M IK LÓ S.

Segédszerkesztő és kiadólaptnlsjdonos :
M AG YARY M IH Á L Y .

N yílttéri

MASSAGE ÉS SVÉD-GYÓGYTORNA.
Dr. S. Pataky Leó 

M A G Á N - G Y Ó G Y I N T É Z E T É B E N ,  

Kolozsvárit, Szentegyház-utcza 14. szám alatt.
A massage és svéd gyógytorna külön-külön vagy 

együttesen alkalmazva, kiterjed : I. a csontrendszer
bántalmalra, minők: a gerinc: oszlop elferdulései, csont­
törések stb. II. Az Izületi betegségekre, n m: heveny 
vagy idült iiületi csúz (Rheumatismus), köBzvény (Po­
dagra); izületi merevség vagy zsugorodás, ficzam, rán­
dulás, ízület zsába stb. III. Az Izomrendszer betegsé­
geire. minők: általános izomgyengeség, heveny vagy 
idült izomcsúz, izomzsugorodás stb. IV. Az Idegrendszer 
betegségeire, milyenek: a mébsxeuv (hysteria), általános 
ideggyengeség, Vit-táncz, Írók. zenészek görcse, környi 
ideghüdés stb V. A véredényrendszer bántalmalra, mi­
lyenek : a szívbajokból származó következményes báu- 
talmak, viszértágulatok, vérömlények, VI. Az emésztő 
ezervek bántalmalra, milyenek; idült gyomorhurnt, idült 
székrekedés, máj- és lépbajok. VII A légzőszervek be­
tegségei közül az orr-, garat-, gége- és légcsö-hurntra 
és végül V ili. A női bántalmak némely eseteire.

Gyermekek gyógytornára mérsékelt havi dg mel­
lett vétetnek fel.

Vidéki betegek, kik kezelő orvosaikat 
tetszésük szerint választják, közös vagy külön 
szobákban teljes ellátást nyernek naponként 
2—6 forintig terjedő dij mellett. — Bővebb 
felvilágosítást az intézet igazgatója nyújt.

(1 -3 )

Tekintetes Szerkesztő vb !
Folyó bó 9-én megjelent becses lapja 

105. számának »Nyiltteróben« egy, mint nép 
nyelven ismeretes, » k e n y é r i r i g y e m «  
nyilatkozatára kijelentem, hogy annak a bi­
zonyos T. M -nek, ki tisztességes nevét kiírni 
Bem tartotta lehetőnek, — válaszom röviden 
az: hogy aljss rágalmazásáért módját fogom 
keresni, miszerint felelősségre vonassam.

ASZPISZ JAKAB,
kolozsvári pinezér-ügynök.

*) E ro v a t a la t t  k ö z lő ttek é rt semmi fe le . 
lő sség e t nem válla l a  szerkesz tő ség .
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m a g u n k  s e m  tu d ju k , de m er t á lla m i érd ek , 
h o g y  e h e ly z e tb é l  m in é l g y o rsab b an  az e g é sz sé ­
g é é  fe jlő d és  ú tjára  térjen , r em éljü k , h o g y  a 
m á r k o n s ta tá lt  tév ed ések b ő l, a  m e ly e k b e  az  
uj a d ó ren d szer  e h a ta lm as ip a r á g a t  ju t ta tta ,  
n em  le sz  le h e te t le n  rá ak ad n i a  baj o rv o s lá ­
sára. A já n lu k  az i l le t é k e s  ro v a tb a n  e lő a d o t­
ta k a t  n a g y m é ltó sá g o d  b ec se s  ü g y e im éb e .

N e m  k iseb b  v á lsá g  lá ts z ik  f e n y e g e tn i  
az  i t a l m é r é s i  j ö v e d é k b ő l  s zá m ítá sb a  
v e t t  á lla m i jö v ed e lm et. A  tö r v é n y  a lk a lm a ­
zá sa  m in d u n ta la n  lé n y e g e s  a k a d á ly o k b a  ü t­
k ö z ik . B izo n y ítjá k  t z t  a  csa k n em  szü n e tle n  
k e le tk e z ő  m a g y a rá z ó  r e n d e le te k  s  a szá m o s  
tu d a k o zó d á s  és  pan asz , a m e ly  a k eresk ed ő k  
részérő l h ozzán k  is e lju t. Ó h ajtan d ó , h o g y  az  
ita lm é r é s i jo g  g y a k o r la ta  irá n t az e lső  k ísé r ­
le tr e  szá n t h árom  év es h a szo n b ér le ti id ő  a la tt  
a  v é g le g e s  v is z o n y o k  o ly a n o k  le g y e n e k , a  m e­
ly e k  m e lle tt  e lé n y e g e s  jö v ed ék  h aszn a  m eg  
le g y e n  ó v h a tó , a  n é lk ü l, h o g y  e m ia tt  a  k e ­
re sk ed és  szab ad ság a  az e d d ig i h a tá r o k n á l szü -  
k e b b  k örre  szo r itta ssék .

H o g y  m in ő  h a tá ssa l le sz  k is  és k ö zép  
fö ld b ir to k o sa in k  h e ly zetérd  a z  ita lm é r é s i j c g  
m eg szű n ése , a rró l csak  e g y -k é t  óv m ú lv a  
fo g u n k  b iz to s  a d á so k k a l b írn i. H o g y  n em  
le sz  c sek é ly , az k é ts é g te le n ;  s  e h a tá s  m ár  
m o st is  n y ilv á n u l a  h a szo n b ér ie te k  m aga ssá ­
g á n a k  csö k k en éséb en . A  le g tö b b  b ir to k o t  
csak  az ita lm ér és  k ed v éér t v e tté k  ed d ig  h a ­
szon b érb e .

A  m e z ő g a z d a s á g i  i n t é z k e ­
d é s e k  k ö z t sü rg ő sö k n e k  t é r t jü k  az ep er  
fa isk o lá k  és ü lte tv é n y e k  te r je sz té sé t  az arra  
a lk a lm a s  v id é k ek en , m in t p é ld á u l a  S z á sz -  és  
S zé k e ly fö ld  n ép eseb b  fa lva ib a n , h o g y  a la p já t  
k ép e zze  az  o k v e t le n  m e g h o n o s itn i k e llő  s e ­
ly e m te r m e lé sn e k  ; h a so n la g  a g y ü m ö lc s fa -ü l­
t e tv é n y e k n e k  o r szá g sz er te  m in d en  le h e tő  e r ő ­
v e l v a ló  e lő m o zd ítá sá t.

Nem termeszthetünk annyi gyümölcsöt, 
a melynek állandó s egyre jobbá váló piacza 
ne lenne ; sőt szégyen, hogy a bosnyák aszalt 
Bzilva is megver bennünket, mikor mi vol­
nánk hivatva annak szállítására ; de már ma­
gában az a körülmény is, hogy a falvak né­
pének nagy része ma napság is a városokon 
veszi a gyümölcsöt, míg ennek megfordítva 
kéne lenni — ez egy körülmény is bizonyít­
ja, hogy e tekintetben még sok és sürgős a 
teer dő és egy kis Bzelid állami intervenczió, 
jutalmak kitűzése vagy az utak környékének 
befásitási kényszerénél alakjában nem volna 
felesleges, a siker esetén pedig okvetlen ál­
dásos lenne 1

h a tá r t n é m e ly  ú jsá g o k n á l. K ü lö n b en  a d o lo g  
íg y  á l l :

S ta n le y  u g y a n is  n a g y  u ta zá sá ró l és 
E m in  b asa  m eg sza b a d ítá sá ró l A  le g sö té te b b  
A fr ik á b a n  (In  th e  d ark est A fr ik a )  cz im ü  
k ö n y v e t  ir  s e k ö n y v  tu la jd o n jo g á t  E u ró p a  
k ü lö n b ö ző  o r szá g a ib a n  e la d a tta  e g y -e g y  k ia ­
dón ak . N á lu n k  ez  e x k lu z ív  tu la jd o n jo g o t  
R á th  M ór ur v e tte  m eg  t iz e n ö te z e r  fo r in to n  
és a  B . H . v is z o n t  m e g v e tte  R á th  M órtó l.

A  le g sö té te b b  A fr ik á b a n  a lk a lm a s in t  a 
jö v ő  h ón a p  e le jén  je le n ik  m e g ;  m er t s z e r z ő ­
je  m é g  m in d ig  n em  fe jez te  be. A  szerződ és  
az ö sszes  eu róp a i k ia d ó k a t  arra k ö te le z i, h o g y  
a m ű b ő l eg y  so r t  se  k ö z ö lh e sse n e k  e lő re , 
m in d a d d ig , m ig  L o n d o n b ó l m e g  n em  é r k ez ­
n ek  az u to lsó  iv e k  s a fe lh a ta lm a z á s , h o g y  a 
m ü v et m eg  le h e t  j e le n te tn i .  A d d ig  a  k ész  
részek  zár a la t t  ő r iz te tn e k ;  a  fo rd ítá so k  jo ­
g á t  m e g v á sá r ló it  k ia d ó k o n  k ív ü l n em  lá t o t t  
a z o k b ó l se n k i e g y  b e tű t  sem . R á th  M ór és 
a B u d a p esti H ír la p  t e h á t  várják  az id ő p o n ­
to t , m id őn  S ta n le y  k ö n y v é t  a m a g y a r  k ö z ö n ­
ség  e lé  ad h atják .

É s  m ig  R á th  M ór és a B . H . várják  
S ta n le y  e n g e d é ly é t , L  é g  r á  d y  K áro ly  ur a 
» P e s t i  H ír la p «  k ia d ó -fő sz e r k e z tő je  a » P e s t i  
H iila p c -b a n  k ö z le n i k ezd  e g y . A  le g sö té te b b  
A frik á b a n  cz im ü  m u n k á t, a  m e ly n e k  s l c z im e : 
» H o g y a n  ta lá lta m  m eg  E m in  b a sá t«  s a  m e ly ­
rő l a z t  á llít ja , h o g y  az t S ta n le y  irta . E g y ­
szersm in d  k in y o x a t ja  e  k ö z lé s r ő 1, h o g y  ez  
S ta n le y  v á r v a -v á r t m ü v én ek  k it  on  i t s ,  a s z e r ­
ző  á lta l k é s z íte t t  e x tr a k tu m , a  m e ly b e n  b en ­
n e  v a n  m in d en  érdekeB, m in d en  fo n to s .

H o g y  p e d ig  m ik ép e n  ju to t t  a  » P e s t i  
H ír la p «  S ta n le y  k ö n y v é h e z  a rró l a  B . H . a 
k ö v e tk e z ő  érd ek es  r é sz le te k e t  m o n d ja :

A z o n  p ro gram m szerü  n y ila tk o z a to k  u tán  
a  m e ly e k e t  a m. k o r m á n y  a k ö z ig a z g a tá s  r e ­
form ja, az ig a z sá g ü g y i tö r v é n y e k  rev íz ió ja , 
e z  ig a z sá g sz o lg á lta tá s  ú jjá  szerv ezése  irá n t  
k ö z e leb b r ő l te t t ,  fé lm e n tv e  érezzü k  m a g u n k a t  
az  in d o k o lá s  s z ü k sé g e ssé g é tő l m in d ezek n ek . 
N e m csa k  a  m agu n k , d e  k ü lfö ld i h ite lü n k  ér ­
d ek éb en  rau lh atlan n l szü k ség e se k  e  reform ok , 
m e r t a  m ig  e  te k in te tb e n  job b  h irre  n em  te ­
szü n k  szer t, a  k ü lfö ld i tö k e  s  v á lla lk o zá s  
csak  e lv é tv e  ta lá l h ozzán k .

Kié az igazság ?
É rd ek es  szó v á ltá s  tö r té n t  a n a p o k b a n  a  

» P esti H ír la p «  és » B u d a p esti H ír la p «  k ö z ö tt, 
—  az az, —  h o g y  c sa k  a » B u d a p e st i H ír ­
lap «  b eszé lt  ö n érze te s  és  m é ltó  in d ig n a t ió v a l  
m ig  a  » P e s t i  H ír la p «  h id e g v é r t  e r ő lte tv e  m a­
g ára , —  adta a  » k ic s in y lé s t« '

M ost v é g r e  m e g c s íp té k  a  p á r a tla n  p ár­
t i j á n  la p o t. A  B . H . ig e n  ér d ek esen  le p le z te  
l e  a z t  az ü zérk ed ő  r e c la m ir o z á s t, m e ly  m o s-  
la o e á g  az  e lő fiz e tő k  fo g d o sá sá b a n  n em  ism er

»A  P e s t i  H ir la p -b a n  A  le g s ö té te b b  A f­
r ik a  b ito r lo t t  cz im  a la t t  fo ly ó  s z é lh á m o s  k ö z ­
lé s  im m ár h árom  n a p ja  fo ly ik . —  M ost t e -  
h é t  fö lv ilá g o s ít ju k  a  n y e r é sz k e d é s  cz é ljá b ó l  
fé lr e v e z e te t t  k ö z ö n s é g e t , h o g y

1. m i a7, a  m it  L ég rá d y  K á r o ly  u r  a  
P e s ti H ir la p -b a n  S ta n le y  A  le g s ö té te b b  A fr i­
k áb a n  m ü v e  g y a n á n t  k ö z ö l ;

2 . m ik  a  je le n té k e n y  á ld o z a to k , a  m e­
ly e k k e l ó e  m ü v e t m e g sz e r e z te .

A z , a  m it  L é g r á d y  K á r o ly  ur m o st o l­
v a só in a k  »a v ilá g h ír ű  Bzerző n a g y  g o n d d a l k i ­
d o lg o z o tt  m u n k ája«  A le g sö té te b b  A fr ik á b a n  
g y a n á n t  ad , az e z e l ő t t  k é t  h ó n a p p a l  
s z ó r u l - s z ó r a  m e g j e l e n t  e g y  b é c s i  
l a p ,  a  W ie n e r  T a g b la t t  e g y ik  k is  m e llé k le ­
tén , v a la m i W ie n e r  F a m ilie n -J o u r n a l-b a n . K ö ­
z ö lte  p e d ig  ez t  ez a  la p o csk a  feb ru áriu s  2 8 - t ó l  
m árcziu s  1 0 - ig ,  t iz e n e g y  szám b an . S em  a sa j­
tó , sem  a  k ö z ö n sé g  n em  m é lta tta  f ig y e le m r e  
a  k ö z le m é n y t , a  m e ly  e le n y é s z e t t  ép p  o ly  
n y o m ta la n u l, m in t a  h o g y  tárni d t. L ég rá d y  
K á r o ly  ur a z o n b a n  m rst, m ik o r  e g é sz  v ilá g  
várja  a  S ta n le y  k ö n y v é t, e lő k o to r ta  v a la h o n ­
n an  és a  » H o g y a n  ta lá lta m  m eg  E m in  ba­
sá t«  e le jé re  b ig y e sz tv e  A  le g sö té te b b  A fr ik á ­
ban  cz im et, le fo r d ítja  szó ru l-szó r a  és  ú g y  tá ­
la lja  a  k ö z ö n sé g  e lé , m in th a  az a  v á r v a -v á r t  
és  ezrek b e  k er ü lő  m fl v o ln a , a  m e ly ly e l ő 
» m e g e lő z «  m in d en k it. É s  ,a z t m eri m o n d a n i, 
h o g y  ez  a  feb ru ár iu sb an  m e g je le n t  c i k k s o r o ­
z a t  k iv o n a ta  S ta n le y  m ü v én ek , a  m e ly  m ég  
m a sin cs  k ész  s  a  m e ly b ő l feb ru á rjá éb a n  e g y  
b etű  sem  v o lt  m eg ír v a  1 A  je le n té k e n y  á ld o ­
z a t  p e d ig , a  m e ly e t  L é g r á d y  K á ro ly  ur e m -  
le g e t ,  n e g y v e n n é g y  k ra jezá r  : t iz e n e g y  F a m i-  
l ie n z su r n á l, n é g y  k rn jczárjóva l.

s z e r tn c sé t le n n é  te t te , a a z tá n  o t t  h a g y ta  a 
i j k é p n é l;  im á d ó it  is  k é tsé g b e  tu d ja  e jten i, s 
a z tá n  csak  n ev e ti ér zék e n y k ed é sü k et. T u d od , 
h a tó , ezért az  a ssz o n y é r t v o l t  e g y sz e r  e g y  
p árb aj is, m e ly  e g y  r e m é n y te lje s  fia ta l em ­
b ern ek  é le té b e  k er ü lt , ő n a g y sá g a  p e d ig  m ár  
a  k ö v e tk ező  n ap on  v é g ig  tá n c z o lt  e g y  m in isz ­
t e r i  b á lt.

S a sfö ld y n ek  ezen  k ö z lé s e i ro p p a n t k ín o s  
b .n y o m á s t  te t te k  reám . —  D e  h á t  so k szo r  
in eg tö rte 'iiik  —  g o n d o lá m  —  h o g y  b a lu l itó -  
1 k m eg  az  a ssz o n y o k a t. H a  csa k u g y a n  ő am a  
b iz o n y o s  le v e le k  szerző je , a k k o r  én  job b an  
ism erem , m in t  b árk i m ás a  v ilá g o n .

A z  e s t  k ö z e le d té v e l v issz a tér tü n k  a  k a s­
té ly b a , a  h o l id őm  és a lk a lm a m  v o lt  k é n y e l­
m es  szo b á m b a n  a  n ap n ak  b en y o m á sa it  v is sz a ­
id ézn i és m e g fo n to ln i. E b é d ig  te lje s  k é t  óra i 
id ő  á llo t t  m ég  ren d e lk ezésem re . K é n y e lm e se n  
cs in á lta m  a d o lg o t : a  k észen  á lló  th eá b ó l  
e g y  c sé sz é v e l k itö ltö t te m , s  k ö v e tk e z ő  in te lm i  
sz ó z a to t  in té z te m  m a g a m h o z:

—  C serep eesy  b arátom , te  ig e n  erősen  
e lr a g a d ta tta d  m sg o d  a  b o ld o g sá g  ábrándja  
á lta l. A  h o g y  á ll  a d o lo g , az le g to v á b b  e g y  
ú g y n e v e z e t t  » b o n n e  fo r tu n c « -t  fo g  k on y h ád ra  
h o z n i, de B em m iesetre sem  é le tb o ld o g sá g o t .  
E ; y  k aczér , fé r jé tő l e lv á lt  a ssz o n y , h o g y  is  
tu d n á  a sz iv ed n ek  v á g y a it  k ie lé g ít e n i!

C serep essy , jo b b a n  teszed  va la , h a  d o l­
g o d  n t á c  lá tsz , sem  h o g y  h á z a ssá g i a já n la to ­
k a t f irk á ltá l. D e  k i tudja, h á th a  D iá n a  a  m a  
é r k e z e tt  v e n d é g e k  k ö z ö tt  van , s  h á th a  e g y ­
á lta lá b a n  i t t  s in c s ?  C serep essy . ez  m in d en ­
e s e tr e  b o rza sz tó  len n e.

M ik or ú g y  m o n o lo g isá lta m , k in y í l t  az
a jtó .

— > H á t  t e  m it  a k arsz , B o h u B zláv?  m ég  
i g e n  k orán  van  ö ltö zk ö d n i.

— Egy szobaleány hozta ezt a nagysá­

g o s  b áró  ur szám ára  m o c d á  h ű  szo lg á m , e g y  
k is  d o b o z t n y ú jtv á n  át.

F e le m e lte m  a d o b o z  fe d e le t  1 p am u tb an  
ta k a rv a  e g y  k is  rózB a-b im b ó v o lt  b en n e  m eg  
e g y  pap irB zelet e  s z a v a k k a l:  » Ü d v ö z li  
D ia n a  !<

E z e k  a  v o n á so k  o ly a n  b e n y o m á st  te t te k  
rám , m in t  e g y  e lv e sz te t tn e k  g o n d o lt ,  de is ­
m é t  m e g ta lá lt  b ará tom n ak  k ed v es  arcza. E z e k ­
b ő l a  v o n á so k b ó l á lm a im n a k  m e g h itt  e szm é­
n y e  su g á r z o tt  ism é t  e lő m b e , m e ly e t  B o w o -  
ro w sk a  a s sz o n y sá g  m á r-m á r e lh o m á ly o s íto t t .

A  ró zsa -b im b ó v a l ja g o m b ly u k b a n , fe ­
sz ü lt  v á r a k o z á ssa l, b a te g n a p it  á l n a g y o b b  
iz g a to t t s á g g a l  lé p te m  be a  tá r sa lg ó -te r e m b e ,  
m o st m ár b iz o n y o s  v o lta m  b en n e , h o g y  D ;an a  
o t t  van.

A  tá r s t s á g  c sa k u g y a n  n ép eseb b  v o l t ;  
tö b b  k ed v es  n ő i a la k o t  lá tta m , k ik  a  te g n a p  
m ég  n em  v o lta k  je len . A zo n b a n  nem  v o lt  m ár 
id őm  m a g a m a t ú jon n an  é r k eze ttek n ek  b em u ­
ta tn i ,  m ert az eg ész  tá r sa sá g  a z o n n a l az  
eb éd lőb e  tá v o z o tt . A  v é le t le n  ú g y  ak arta , 
h o g y  a sz ta lá n á l ism é t  jklájerné le g y e n  a szo m ­
széd o m , s  fé lek , h o g y  tá r sa lg á so m  m e g le h e ­
tő s  s z o r a k o z o ttn a k  te t s z h e te t t  a  jó  a s sz o n y ­
n ak . K ed v en cz  fo g la lk o z á so m r ó l, m e g  csa lád i 
cz im erü n k r ő l k érd ező sk ö d ék .

T er m é sz e te s , h a  v a la k i k ed v en cz  fo g ­
la lk o zá so m  fe lö l  k érd ező sk ö d ik , a z t  ta r tó zo m  
n e k i fe le ln i,  h o g y  b ö lc se le tte l fo g la lk o z o m , és  
p e d ig  n em  ú g y , m in t a  k i a z t  ta n u lm á n y o z ' 
za, h an em  m in t e g y  uj isk o lá n a k  iro d a lm i  
és  t e v e k e n y  k o lo m p o sa . P ersze , k o r sz a k a lk o ­
tó  m ü v em b ő l m ég  csak  e g y e s , e lszó r t j e g y ­
z e te im  van n ak , •  az tá n  D ia n a  is  az erre  v o ­
n a tk o z ó  e sz m é im e t  » á r ta tla n  b o g a ra k n a k »  n e  
vé;ste, de h á t m it  ér ten ek  az  ily e n  d o lg o k h o z  ?

(Vége kbv.)

S z é g y e n , h o g y  M a g y a r o rszá g o n  i ly  e l ­
já r á s t  k e ll  e ls z e n v e d n ie  an n a k  a S ta n le y n e k ,  
a k i A fr ik a  r e n g e te g e ib e n  ez erszer  k c c z k á z -  
ta t ta  é le té t , h o g y  m o st m ajd  b e c sü le te s  m u n ­
kájának g y ü m ö lc s e it  é lv ezh e sse . E ltu la jd o n ít ­

já k  tő le  m ü v én ek  cz im ét, h o lm i r é g i n y o m ­
ta tv á n y o k r a  rá fo g já k , h o g y  az a z  ő  uj k ö n y ­
ve  és  m in d ez t a t i s z t e « é g e s s é g  á lo r c z á ja  a la t t  
a k ö z ö n sé g n e k  e la d já k  p én zér t.

A  k ö z ö n sé g  in fo rm á lá sa  és  fö ld e r íté se  
v é g e t t  k ü lö n b en  v e sz te g e t jü k  a h e lv e t  : le ­
fo rd ítju k  a k é t  h ón a p  e lő tt i  W in e r  F a m ilie n -  
J o u r n á lb ó l a z t  a  ré sz t, a  m e ly e t  a P e s t i  H ir -  

ap k ed d i szá m a  a S ta n le y  uj k ö n y v e  g y a ­
n á n t k ö z lö tt .«

É s  a » B u d a p e st i H ír la p «  a m ik é n t  b e ­
szé l a k é p en  c s e le k e d ik . R á o lv a s  a » P e s t i  
H í la p « -r a .

K iv á n c s i le h e t  m in d en k i arra, h o g y  m it  
fe le l  m in d ezek re  a  » P e s t i  H ír la p «  ?

L e v e l e k .

Segesvár 1890 májas 14.
A z E m k e  n a g y k ü k ü llő m e g y e i v á la sz t ­

m á n y a  a fo ly ó  m áju s h ava  1 0 -é n  ren d es  k ö z ­
g y ű lé s t  ta r to t t ,  h o v a  a m e g y e  te r ü le té n  la k ó  
ta g o k a t  m in d  m e g h ív ta . A  k ö z g y ű lé s t ,  g r ó f  
B e th le n  G áb or ő m é ltó s á g a  n y ito t ta  m eg , 
le lk e s  sza v a k b a n  k ér v én  a ta g o k a t , m is z e r in t  
k ita r tá s sa l d o lg o z z a n a k  to v á b b  az e g y le t  n a g y  
czé lja i érd ek éb en . N e m  h a n g z a to s  je lsz a v u k r a  
h an em  la n k a d a tla n  m u n k ab író  k e z e k r e  v a n  
sz ü k sé g e  ! A zu tá n  a  t itk á r i j e le n té s  o lv a s ta ­
to t t  fe l, m e ly  a  h a t  é v  m u n k ájá t s  az e lé r t  
e r e d m é n y t  s o r o lta  fe l, ú g y  B zintén  a  jö v ő  
te r v e it  is  v á z o lta  s  á lta lá n o s  te tsz é sb e n  r é sz e ­
sü lv én , tu d o m á su l v é te te tt .  C sak is  e g y  p o n t ­
ja  v o lt ,  m e ly  k ü lö n  h a tá r o za tra  s z o lg á lta to t t  
a lk a lm a t  s ez a  n a g y m é r v ű  ta n d íj  h á tr a lé k o k  
ü g y e . E rre  n é z v e  u ta s íth a to tt  a  v á lc sz tm  ín y , 
h o g y  a  b e  n em  h a jth a tó  ta n d íja k a t  a  k ö z ­
p o n tn á l tö r lé sr e  a ján lja , a tö b b in e k  b e h a jtá sa  
irá n t p e d ig  s z ig o r ú  re n d sz a b á ly o k a t a lk a l­
ine zzo n . —  K ö v e tk e z e tt  a p é n z tá r i j e le n té s  és  
a p é n z tá r v iz sg á ló  b iz o tts á g  je le n té se , m e ly e k  
B zintén tu d om ásu l v é te ttek .

E z e k u tá n  & v á la sz tm á n y  n ev éb en  H o r ­
v á th  L á sz ló  ig a z g a tó  e ln ö k  te t t  n a g y fo n to se á -  
g n  in d ítv á n y t , e g y  n jab b  h a t é v i c z ik ln sr a  
v a ló  m e g a la k u ló i ir á n t, a m e ly n e k  é r te lm é ­
b en  e z  E m k e  D é v á n  ta r ta n d ó  k ö z g y ű lé s é h e z  
k ér v én y  in té z te ssé k , h o g y  a z  in d ítso n  m o z ­
g a lm a t, az  e g y le t i  ta g o k n a k  ú ja b b  h a t év re  
ter jed ő  k ö te le z e t t s é g e  tá rg y á b a n . E z e n  in d ít ­
v á n y  g r ó f  B e th le n  G áb or ő  m é ltó sá g á n a k  
a z o a  p ó t in d itv á n y á v a l e g y ü t t  fo g a d ta to t t  e l, 
h o g y  k ö z g y ű lé s t!n k  n em  is  v á r ja  b e  a D é v á n  
ta r ta n d ó  k ö z g y ű lé s  h a tá r o z a tá t , h an em  ez en  
in d ítv á n y  k ö v e tk e z m é n y e it  m agá ra  n é z v e  a z o n ­
n a l le v o n ja  s  a  ta n d íja k  fiz e té sér e  m a g á t  e g y  
újabb  ha« é v r e  k ö te le z v é n  ú jra  m e g a la k ít ja  
a m e g y e i  v á la s z tm á n y t

A  ren d es t isz z n jitá s  m e g é jte tv é n  e g y ­
h a n g ú la g  m e g  v á la sz ta tta k  : E ln ö k  : g r ó f  B e th ­
le n  G á b o r; ig a z g a tó  e ln ö k :  H o r v á  h L é s v ló ;  
a le ln ö k  : S z o b c s z la y  K á ro ly  ; p é n z t  írn o k  : K u ­
p ái G áb or; e l le n ő r :  M ózsa Im r e ;  t i t k á r :  B a ­
lázs  I m r e ;  j e g y z ő :  S z ig h á r d  E le k  és m ég  12  
v á la sz tm á n y i ta g .

A  v á la sz tá s  m e g e jté se  u fá n  e ’n ök  u ib ó l  
le lk e s  szava k b an  zá r ta  be a g y ű lé s t ,  m ire  H o r ­
v á th  L ést ló  m é g  m e g k ö sz ö a te  e ln ö k ü n k n e k  
az E m k e  ü g y e ib e n  m in d en  a lk a lo m m a l s a g y  
m o st is  ta n ú s íto tt  fáradt á g á t  s  m e le g  érd ek ­
lő d é sé t , k ív á n v á n , h o g y  az is te n  á lla n d ó  
e g é sz sé g b e n  s m u n k a k ed v én -k  m eg ta r tá sa  m e l­
le t t ,  m é g  s o k á ig  é lte sse .

E s t e  8  ó ra k o r  ism é t  ö ss^ g y flltü n k  a 
»C s H ag« v e n d é g lő  n a g y te r m é b e n , a re fo rm , 
e g y h á z k ö z s é g  á l a l r e n d e z e tt t  fi lé r e s té ly e n .  
A z  e s té ly  n a g y o n  lá t o g a to t t  v o lt  s p r o g n m m -  
szer ü en  fo ly t  le . G öd ri S á n d o r  sza v a la ta , a  
h e g e d ű  s z ó ló  S z o b c s z la y  Irén  k. a. z o n g o r a  
k ís é r e té v e l,  B e n e d « k n é  u r h ö lg y  és L a tte n b e r g  
L ajos  é n e k k e ttő s e  m in d  n a g y  te tsz é sb e n  r é ­
sz e sü lte k  ■ m e g  is  u jrá z ta tta k . I< e n  jó l  s ik e ­
rü lt  s  n a g y  h a tá s t  t e t t  a v e g y e s  kar » n é p d a l­
e g y v e le g  < -je . E  v e g y e s  k ar a  K o b n  N á n d o r  
i s k o la ig a z g a tó  érd em e k i n a g y  fárad ság , s 
la n k a d n i n em  tu d ó  ü g y s z e r e te t te l  s z e n te li  id e ­
jé t  és  te h e t s é g é t  a d Inak. M ost is , a z  e g y ­
h á z k ö z sé g  k érésére , a zo n n a l ö s sz e h ív ta  a te  
g o k a t  s a r á n y la g  rö v id  id ő  a la t t  m e g le p ő  
szép  e d m é n y t  ér t e l, m i a g y  n e k i, m in t  a 
m ű k ö d ő  ta g o k n a k  csak  d ic sér e tére  v á lik  s 
k ö sz ö n e té t  érd em el. ,

E z u tá n  tá n cz m u la teá g  k ö v e tk e z e tt ,  m e ly  
d er tllt  h a n g u la tb a n  a r e g g e l i  ó r á k ig  ta r to tt .  
A z e g y h á z k ö z s é g n e k  ez en  e s té ly e  ig e n  szép en  
v o lt  r en d ezv e  a n a g y o n  lá to g a tó ' t  v o lt . T e lé n  
e d d ig i ö ssz e s  m a g y a r  m u la tsá g a in k  k ö z ö t t ,  ez  
a lk a lo m m a l v o lta k  szász  te s tv é r e in k  a le g n a ­
g y o b b  szá m m a l k é p v ise lv e , a m i m in d en  
b iz o n y á r a  a r id e g  v á la sz fa la k  le d ő ln i  k é sz ü ­
lé s é t  je le n t i ,  s  ig e n  ö r v en d e te s  je le n s é g . A  
v id é k r ő l o t t  lá ttu k  a g r ó f  H a lle r , G y é r fá s  és  
E le k e s  c su léd o k a t, a C -e h  k is a s sz o n y o k a t  s lb .

A z  e s té ly  a n y a g ila g  is  s z é p  jöved elm ei;  
j u t ta to t t  az e g y h á z n a k , m e ly n ek  arra  v a ló b a n  
n a g y  s z f lk sé g o  is  van , m iu 'ó n  v a g y o n i e r e jé t  
a n a g y sz a b á sú  é p ítk e z é s e k  t ő k e  k a m a ta i te l  
je se n  k im e r íte tté k  s m o st m ár p ap i la k já  
n i i  o ion m ib ő l k ija v it ta fsa ,

II.
Zászló szentelés.

Sz.-Ujvár, májas 11.
A  sz.«,ujvári c s izm a d ia  if jú sá g  r e n d 'e n -  

ta r tó  és b e te g se g é ly z ő  e g y le té n e k  z á sz ló já t  e 
hó 1 1 -é n  sz e n te lté k  fel.

A z  e g y h á z i a c tn st  k e llő  s e g é d le t te l  a 
S zt.-F e ren o z -ren d i ta r d a fő n ő k  S a la m o n  A lb e r t  
v é g e z te , k i  is  e g y  n a g y h a tá s ú  b eszéd b en  az 
if jú sá g  e h u m án u s, c sz é ly e s  in té z m é n y é t  és a  
z á sz ló  any át, m in t a  n em es c z é l e léréséb en  
té n y k e d ő t  m é lta t ta  és ü d v ö z ö lte .

A  z á sz ló a r y a i t is z t s é g r e  a z  e g y le t  P .  
Á b r a h á m n é  G á m á n  E r z s é b e t  ú r n ő t,  
P . A b r a h á m  Z ie h  ír fő sz á m v e v ő  n e jé t  n y e r te  
m eg , k in e k  j e l ig é je  —  a sz é p  é r té k e s  s z a la g ­
já n  —  ez v o lt:  »M u n k á ssá g  a  t e s t  é s  lé le k  
b a 'z sa m a . M u n k á lk o d ja to k !«

K o s z o r ú s  le á n y o k  v o l t a k :  P a p p  Irm a  
A já n  A n n a , L 'n in e r  R ó z a , E s z te g á r  A n n a ,  
C sö m ö r  R ó z a , A r n o ld  L u iz a , K o v á c s  M ari, 
T ö r ö k  I lo n  stb .

A z  ü n n e p é ly e s  m isén  a z  ö n k . fu v ó z e n e -  
k a r  is  k ö zrem ü k  öd i t t ,  ú g y s z in té n  a  te m p lo m b a  
m e n e t  és  jö v e tk o r  is  in d u ló k a t  já t s z v a  k ís é r te  
a m en e te t.

A z  ü n n e p  ily  f in á lé ja  a  n e v e z te m  fő s z á m ­
v e v ő  a r  h á z á n á l já t s z ó d o t t  le  ; h o l  is  a  fé ­
n y e se n  r e n d e z e tt  e b é d e n  S z a m o s-U jv á r  
m in d e n  r a n g n  s ren d ű  t a g ja  k é p v is e lv e  v o lt .  
A  jó k e d v  á lta lá n o s  v o lt ,  m a g a  a  z e n e k a r  is  
jó k ed v éb en  e g y  pár d a r a b o t e ljá tsz o tt . S ik e ­
r ü lt  to a s z to k  is  m o n d a tta k , a  tö b b ik ö z t  a  
h á z iú ré , k i h o ssz a b b  b eszé d b en  m é lta t ta  az  
ip a r  fo n to s s á g á t  a n e m z e t  v a g y o n o so d á sr a , és  
sz é p e n  f e j te t te  k i a z á sz ló a n y a  j e l ig é jé t .

M i is  ö r ö m m e l ü d v ö z ö ljü k  az  ip a r o s  i f ­
jú s á g o t  a  h u m a n is z t ik u s  é s  a  t ö r v é n y  r e sp e k ­
tá lá sá r a  ir á n y u ló  tö r e k v é s e ib e n .

X.

A bolondos báró.
(Krónikás adoma.)

S o k  k ü lö n ö s , e x c e n t r i k u s  t e t t e ié r t  ig y  
n e v e z té k  a z - i  d á k o k  a  n a g y  W e sse le 'n y it ,  
te r m é sz e te s e n  csa k  m a g u k  k ö z t , a d iá k -s z o ­
báb an . D e  m e g tö r té n t  e g y  b a g ' ly  d iá k k i 1, 
h o g y  az  is k o la  fa la in  k ív ü l is  k is z a la s z to t ta  
a szá já n  6z t az e ln e v e z é s t .  É p e n  lé g á c z ió b a  
m e n t  Z sib ó ra . H o ssz u sz á r n  p ip á ja  e g y  ö l i  1 
e lő b b  já r t , m in t  jó  m a g a , a g y  h o g y  s z  e r d ő ­
b ő l m ár k iju to t t  a  fü s tö lő  p ip a , d e  a  d e á k o t  
m é g  s e n k i sem  lá t ta .

B á ró  W e > se tén y i é p e n  a s  u'.on t a lá lk o ­
z o tt  az  ntoí-é d iák  k e l ,  k it  e g y  k o m ik a s  a r c z a  
m en d ik á n s  k ö v e te t t ,  h á tá n  b a ty u v a l, k e z é b e n  
ira ^ csom óvel.

A  b á tó , a  k i m in d ig  n a g y o n  s z e r e te t t  
a d iá k o k k a l é v e P d n i ,  m o s o ly o g v a  n é z e t t  a  
k ü lö n ö s  u ta  ó k ra  o k ö v e t k e z ő le g  s z ó litá  m e g  
a  l e g á t u s t :

—  H o v á , h o v á , d o m in e  ? S o h a  e l  n em  
ér i a z t  a  p i p á t !

A  d iá k  h e ty k é n  v e te t t e  od a  az  e lő t t e  
is m e r e t le n  á r n a k :

—  M e g y e k  a h h o z  a  b o lo n d o s  b á r ó h o z  
Z s ib ó r a ;  m a d  o t t  e l  is  h a g y o m  a p ip á m a t:  
—  B2Ívarra g y ú j t o k !

—  ü * y - a ?
—  ü g y  ám  ! . . . H a jts  1 —  k iá lt o t t  a  

h á ta  m ö g ö tt  á lló  m eu d ik á n sr a , k i  f e le m e lte  
n a g y  c s iz m á in  lá b á t  s  m e g in d u lt .  A  le g á tu s  
k ö v e tte .

A b áró  jó t  k a c z a g o tt  a  lá to t ta k  fö lö t t  
s  f e l te t te  m a g á b a n , h o g y  h aza  ér k ezv én , m e g -  
tré fá lja  a  l e g á tu s t .  Az ü n n e p  e ls ő  n a p já n  
m e g h ív ta  eb éd re. V e n d é g e in e k  m ér  e lő r e  e l ­
b eszé lte , m ik é n t  já r t  a  le g á tu s  ú rr a l a  k — i 
erdő szé lén . M ost, eb éd  n tá n , e lő  f o g ja  a d a t­
n i s ő  is  s z e ie p e ln i  fo g , b o g y  e z  e lő a d á s  h i -  
v eb b  le g y e n .

M e g é r k e z e tt  a  lé g á ta s  ü n n e p i ru h á b a n  
s b e k o p o g ta to t t  a fé n y e s  k a s té ly  e b é d lő  te r ­
m éb e, a v e n d é g e k  m ár ö s sz e  v o lta k  g y ű lv e  s 
s z ív é ly e s e n  fo g a d tá k  a  b e lé p ő  d iá k o t.

—  A n a g y s á g o s  b áró  u r a t  k erd sem .
—  M in d já rt j ö n  ; ü ljö n  le  s d d ig  d o m i­

n e  s p e c ta b ilis  !
K e v és  v á r ta tv a  k in y í l t  a  s z o m sz é d  te  

rém  a jta ja  s b e lé p e t t  a h a ta lm a s , o r o sz lá n  
t e k in te tű  b áró , k ib e n  a  le g á tu s  a z o n n a l f e l ­
ism e r te  a z t  az  a r a t , k iv e l  a  k  — i  erd ő  s z é lé n  
t i lá lk o z c t t .  E 'sá p  dt, m in t  a  fa l s a s z o k á ­
so s  d ik e z ió  h e ly e t t  r e sz k e tv e  h e b e g e t t  v a ­
la m it.

—  N a g y o n  ö r v en d e k , d o m in e , a  s z e r e n ­
c sén e k , ta lá lja  jó l  m a g á t  k ö r ü n k b e n , fo g la ljo n  
h e ly e t  !

A  le g á tu s  m ár e lg o n d o lta  m in d e z t , a  
m i ő t  ér i az  eb éd  a la t t  s az  eb éd  u tá n . G o n ­
d o lta , e lé b e  v á g  a d o lo g n a k  s r im á n k o d v a  
k é r te  a  b á r ó tó l a b o c sá n a to t  m e g g o n d o la t la n  
b észé d eér t.

A  b áró  csak  a z o n  e se tb e n  íg é r te  m e g  
a te lje s  a m n e sz t iá t ,  ha a  lé g á tu s  fe lh o z a tja  
m en d ik á n sá v a l a h o sszu szá ru  p ip á t  s e b é d  a tá n  
a p a r k b a n  e lő a d já k  e g y ü t t  a  t e g n a p i  ta lá l­
k o z á st  a  v e n d é g e k  m n l& tta tá sára .

A  b áró  ó h a jtá sa  p a r a n cs  v o lt ,  a le g á tu s  
k é s z s é g g e l  v á l la lk o z o t t  m in d en re , c s a k h o g y  
e ls im ítsa  a  d o lg o t ,  m it  h a  a r e k to r  p r o fe sz -  
szo r  m e g tu d , b is o n n y a l  p ár  n a p i b ö r tö n  le s z  
a ju ta lo m .

T e r m é sz e te se n  n a g y o n  k e v é s  v o l t  az, a 
m it  az é h e s  lé g á tu s  a  b á r ó i a s z ta ln á l e lfo ­
g y a sz to t t ,  m é g  a  b o r t is  c*ak u n sz o lá sr a  k ó s ­
to lg a tta .

E b é d  u 'á n  az e g é sz  tá r s a s á g  le m e n t  a 
k a s té ly  p a rk já b a . A  le g á tu s  m a g á r a  ö lt é  n t i  
ru h á já t, k ez éb e  v e t te  a  h o sszu szá ru  p ip á t  s a  
m en d ik á n a sa l e lin d u lt , m in th a  m e n n e  a  k -  
erd ő szó ién . A  b áró  j ö t t  v e le  s z e m b e  s m e g -  
s z ó l i t á :

—  H o v a , h o v a , d o m in e ?  — S o h a  e l  
n em  ér i a z t  a  p ip á t !

M eg y e k  a h h o z  a , . .  a h h o z  a  , ,  ,

S e h o g y  se  j u to t t  eszébe sz a u( ( 
m e ly e t  a  k — i erd ő  sz é lé n  használt A bi, 
is m é t  f e l t e t t e  a  k é r d é s t;  de oly hangot 
m e ly r e  m ár v á la sz o ln i k e lle tt . A  légátu«,, 
» g y  jó  g o n d o la ta  tá m a d t, ta lán  azzal háj., 
h o z  m in d en t.

M e g y e k  —  k ezd é újra ahhoz i ^

o*

5 »

lo n d o s  b á r ó h o z  Z sib ó ra  s azért viszem i r-párn át, m er t az  n em  ad sz iv a r t a légátum, 
E r r e  o ly a n  h a h o ta  tám adt a pttok’, 

d ísz b e n  v ir n ló  p a r k b a n , h o g y  a vén fft 
v e le i  is  r e s z k e t te k  b elé . A  báró pedig ty. 
t a t t a :

— Úgy-®?
—  Ú g y  á m !  H a j t s !  M enjünk jobbig, 

láara  —  k iá l t o t t  a  h á ta  m ögö tt álló menj. 
k á n sr a  s  m in d k e tte n  m eg in d u ltak  gyón 
t e k k e l  k if e lé  a  k a s té ly  udvaráról. De i  ^  
e lc s íp e t t é  ő k e t  s  m eg v en d ég e lte  agy, ^  
m á ig  i s  b e s z é ln e k  r ó la  a  diák-utódok.
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Kolozsvár, májas 1( 
— Lapunk jövő száma a közti««« 

ünnep miatt pénteken (májas 16-án) jslastt 
meg.

—  Bíró Béla k an onoknak  plsbúoi 
áU ásá b a  le e n d ő  b a ig ta tá s a  iránt minden Ilii 
b en  é lé n k  é r d e k lő d é s  n y ilv á n u l. A hitkótáj 
k é p v is e lő  t e s tü le t é n e k  ta g ja i a beigtatái te 
n ép  ily  u tá n  t e s t ü le t i l e g  von u ln ak  fel s pb 
b á n ia  la k b a  k ife je z e n d ő  szerencaekiváoiUik  
A v á r o s i  h a t ó s á g  r é sz é r ő l szintén felkern 
e g y  t i s z t e lg ő  k ü ld ö t t s é g ,  va lam in t a r. bt: 
s ta tu s  ig fa zg a tó  ta n á c sa  is  testü letileg jaltni 
m e g  ö r ö m é n e k  k if e j e z é s t  adandó. E haljr. 
n e m  ta r t ju k  é r d e k te le n n e k  az nj plébánoc.í1 
n e h á n y  é le tr a jz i  a d a to t  fe lem líten i. Biró Bili 
u d v a r h e ly  m e g y é b e n  M á t é f a l v á n  ntli- 
t e t t  1 8 2 9 - ik  é v b e n  ő s i szék e ly  nemen ni 
lé k t ő l .  —  E  1 1 e  m  i é s  g y m n á i i é l i i  
ta n u lm á n y a it  S tó k e ly u d v a r h e ly e n , a bittnd:- 
m á n y o k a t  p e d ig  a  b p e s t i  egyetem en  végssu 
1 8 6 0 - b a n  p a p p á  s z e n te lté k , ■ a gynlifib  
v á r i p a p n ö v e ld é b e n  n em so k á r a  hittanár, kt- 
ső b b  a  p ü s p ö k i ly c e n m b a n  a bölcsészek tűi 
r á v á  n e v e z té k  k i.  1 8 7 0  ik  év b en  a gymnuit: 
ig a z g a t ó j a  és  s z e n t s z é k i  ü ln ö k  lett. 1889-ir 
é v b e n  a z  e r d é ly i  r. k a th . s ta in s  igazgatóis» 
csá n a k  e lő a d ó já v á  v á la s z ta to t t ,  mely minósig' 
b en  r e n d k ív ü l n a g y  s z o lg á la to k a t  tett i i f  
h á z i é s  is k o la i  ü g y e k n e k .  Irodalm i térni 
f ig y e lm e t  é r d e m lő  m ű k ö d é s t  fejtett k i Ki 
é v ig  e z e r k e s z tő je  v o l t  a z  »E gyházm egye é ‘ 

s i tő « - n e k .  K o lo z s v á r  p lé b á n o sá v á  óriási i- 
t ö b b s é g g e l  m á r c z iu s  2 8 - á a  választatott a* 
A  p ü sp ö k  ő t  e r ő s ítv é n  m e g , plébánoii n i  

á p r il  1 3 -á n  f o g la l t a  e l  nsgyobbiaabáiQ  pr;- 
g r a m m b eez éd d eL

— As Emke k ü ld ö t t e i  közül i  hír 
n a p  S z e n te s e n  ta r ta n d ó  k özgyű lésre s » 
r e g g e l i  g y o r s v o n a t t a l  a  k övetk ezők  otsiu 
e l : B e th le n  G á b o r  g r ó f ,  D á n ie l  Oábor, Bá­
lé n  B á l in t  g r ó f ,  B a r th a  M ik lós, Hórj Bu 
K o r n is  V ik t o r  g r ó ü  dr. F e lm é r y  Lajos, 1 
K o v á c s  Ö d ö n , S á n d o r  J ó z s e f  és Merza Lsjoi

—  Török tá b o r n o k , a  magyar cseni- 
ő r s é g  p a r a n c s n o k a  k é t  n a p i i t t  időzés« iá 
a m a  r e g g e l i  g y o r s v o n a t t a l  Budapestit n 
z o tt .  A  n é p s z e r ű  tá b o r n o k o t  az indóhéib 
k ik is é r té k  P a ta y  ez red e s  vezetése alatt' 
h e ly b e n  á U o m á so z ó  c sen d ő r  tisztikarnak ót' 
gzés t a g ja i .

—  Zápor. A m áju si zápor esik '• 
r ü n  c su r r a n n a k  a lá  a  m a g a sb ó l. Az éjjel • 

m a d é lu tá n  h a ta lm a s  d ö r g é se k  között J  
z á p o r  e s ő  z u d u lt  K o lo z sv á r  nyakába, milí 
u tc z a  h o s s z a t  h ö m p ö ly g ő  ár nőtt és auí' 
k i a  b ű z ö s  s z á lla d é k o t , m i több  hónap iá  
r a k ó d o t t  le  v a s t a g o n  szan aszé t. így  gond̂  
k o d ik  a z  u r  a  m i e g é sz sé g ü n k r ő l és utcü-'l 
t is z tá n ta r tá s á r ó l .  Á ld a ss é k  érte  szent nett

— A kolozsvári magyar 
á lla m i t a n it ó n ö - k é p e z d e  önképző-köre » “ 
n itó n ő  k é p e z d e  h e ly is é g é b e n  1 89 0  májúi '
1 8 -á n  (v a sá r n a p )  d. e. V* 11 órakor keid̂  
ö n k é p z ő - k ö r i  z á r ü n n e p é ly t  rendez a kóréh- 
ző  m ü s o r o z a t ta l  :

1. Ima, éneklik a IL, III. és IV-ed 
növendékek, harmóniámon kíséri Pál Rós* Iff 
növendék. 2. Titkári jelentés, össisállitotte r 
felolvassa Márton Anna IV-ed éves névéit 
önképióköri titkár. 3. Rondo brillante, lonf-' 
játsza Halácsy Amália IQ ad éves növendék- ' 
Romance, Kelemen Lajosnétól; énekli Apor B*1*
Il-od é, növ. songorán kieéri Lóte Vilms 11̂ ' 
növ. 5. Három levél, Torkos Lástlótól; stt" 
Voith Ilona III-ad é. növ. 6. össsei, Poldini f 
töl ; énekük a IL III. és IV-ed é. növendéké 
zongorán kiséri Halácsy Amáüa III-ad é.
7. I. Rhapsodie Hongroise, Liszt Psreoté1 
zongorán négy kézre játszák : Kertési Emm» 1 
Halácsi Amália III-ad é. növendékek. 8. Ál0*1' 
kisasszony, Eüss Józseftől ; ssavalljs Hu»*1 
Ilona II od é. növ. 9. A szeretet hynmni»^ 
tói ;  éneklik a II. III. és IV ed éves növiudéh' 
zongorán kiséri Pál Róza IV-ed é. növ. 10. H1 
magyar ábránd, Székely I. töl ; zongorán i^ . 
Kertész Emma Ill ád é. növ. 11. Sátánéi, f'1» 
dy Antaltól ; szavalja Kocinba Rósa liléd 
növ. 12. Népdal-egyveleg, Szentirmay í-*1' 
éneklik a H. XII. és IV-ed é. növendékek, i* 
gorán kiséri Pál Róza IV ed i. növ.
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— Meleg van. P o m p á s  m áju si na­
pok járnak. A kövér esős n a p o k a t  jó  m e le g  
riUlja fel i  a lev eg ő  m e g te lik  ó z o n n a l. D e  
D«u mindenütt. P éld áu l K o lo z sv á r  u tc z á in  a  
Btleg napsugár a c s a o r n á k b ó l  a  m ia zm á k  
millióit kelti uj é le tre . A  c sa to rn á k  p is z k á t

ig a melyek m eleg  n é lk ü l is  e lé g  d ö g le -  
leteaek, m osogató c se b e r h ö lg y e k  tö lt ik  m eg  
mponta fris h u llad ék k al. A  r e n d ő r sé g  ig e n  
i«ék dolgot végezne, ha a  c s e b e r h ö lg y e k  tu n y a -  
(ígin a szokottnál töb b  e r é lly e l  s e g íte n e .

— J é g .  A ma d é lu tá n i n r g y  z iv c tá r ­
uk Koloxsvórtt csak a  s z e lid e b b  te le  fo r d u lt  
meg. A vibar ereje K o l o z s v á r t ó l  a 
délkeleti részeken h ú z ó d o t t  v é g i g  
romboló jé g  alakjában. A  fe le k i  o ld a l a  le ­
omlott jégrakástól eg ész en  feh ér . Ú g y  lá t s z ik  
i májusi áldást a gazd ák  le g n a g y o b b  e l le n -  
lége s jég követte. A z  o k o z o tt  k á r  ig e n  n a g y  
lehet.

— Erdei kirándulás. A  p o lg á r i  
leiegylet által máj. 11 te r v b e  v e t t  e r d e i k i-  
rtnduíáa — a b e k ö v e tk ez e tt  eső  m ia t t  n em  
rolt megtartható. —  A  ren d ező  b iz o t t s á g  tu -  
domására kívánja h o zn i a k ö z ö n s é g n e k , h o g y  
u elhalasztott erdei k irá n d u lá s  m áj. 1 8 -á n  
neáruap a Hójába fo g  m e g ta r ta tn i .

— Kozma Ferencs K o lo z s v á r m e g y e  
tevékeny tan fe lü gy e lő je  a  m ú lt  és  e h ó  e lső  
napjaiban a m ocsi, k o lo z sv á r i és  c á d u sm e n ti  
uolgabirói járásokban n em  k ev eseb b , m in t  7 0  
iskolát látogatott m eg . J e le n le g  a b . h u n y a d i  
járás iskoláit veszi v iz sg á la t  a lá .

— Figyelmeztetés. A z é r d e k lő d ő ­
ket ezennel t isz te le tte l f ig y e lm e z te t jü k , h o g y  
i  ixákelyudvarhelyi re f. c o lle g iu m  k e z e lé s e  
alatt levő G i d ó f a l v i  G á b o r  fe le  a la p ít ­
vány, mely szegényBorsu, d e  j ó  ta n u ló  g y r a n . 
ifjak részére van a la p ítv a , az 1 8 8 9 . év b e n  9 8 3  
Irt 69 krral n övek ed vén : tő k é s ít é s  u tjá n  ez en  
slip cselekvő állása 1 8 8 9 . d tc z .  3 1 - é n  1 6 ,7 6 6  
frt 69 krra em elkedett. S z .-U d v a r b e ly ,  1 8 9 0 .  
májai hó 12. A  ref. c o lle g iu m  ig a z g a t ó s á g a .

— Hegyi Aranka n a g y  s ik e r r e l  
vendégszerepelt N a g y b á n y á n , a  h o l  » L ili,«  
>Cúgánybáró< és az » Ü d v ö sk e «  o p e r e t te k b e n  
lépett fői. A k ö z ö n ség  b o k r é tá k k a l és  v ir á ­
gokkal tüntette ki.

— A axAxxvároxi athletikai club
folyó hó 21-én  m a já lissa l e g y b e k ö t v e  ta r t ja  
meg II. nyilvános ta v a sz i v e r se n y é t . Á lt a lá ­
nos határozatok: 1. A v e r se n y e n  r é s z tv e h e t -  
nsk s Sz. A . G. o ly  ta g ja i, k ik  n a g y o b b  ered ­
ményt el nem ér tek  é s  a z o k é r t  k i n e m  tü n ­
tetettek. 2. J e len tk ezési h a tá r id ő  1 8 9 0 . m áju s  
20. déli 12 óra. K ésőb b  b e é rk ez ő  j e le n tb e z é -  
nk csak 1 frt té t  m e lle tt  fo g a d ta tn a k  e l. 3 .
A versenybíróság h a tá r o za ta  d ö n th e t le n . 4 . A  
jelentkezések szem é ly esen  v a g y  le v é lb e n  a  c lu b  
titkárához in tézen d ők . , S z á sz v á r o so n , 1 8 9 0 .  
ápril 18 án ta r to tt  b iz o t t s á g i  ü lé s b ő l.  D ó sa  
Dénes elnök, F ir to s  F e r e n c z  t itk á r .

— Tan már hifii. B u d a p e s te n  e z ­
előtt napokkal a p é k le g é n y e k  sz tr á jk o ln i k e z d ­
tek volt, de már a  te g n a p  k ie g y e z te k  a  m es­
terekkel és m unkába á llo t ta k . Í g y  h á t  n em  
ritkaság ism ét a k if l i  B u d a p es ten .

— Sáskairtás Szegeden. A z id én  
nagyszámban e lő á llo t t  sá sk á k  ir tá sa  k e z d e té t  
vette a szegedi h atáron . H o ssz ú  m é ly  á r k o k a t

l  álnak és korán r e g g e l ,  m ik o r  m é g  az  é j i  
j  harmat h idegétől m eg d erm ed v e  h e v e r n e k  a 

sáskák, összeseprik , a  g ö d ö rb e  szó r já k  és  el*  
földelik. Szegeden  és k ö r n y é k é n  o ly  n a g y  
némban keltek k i a  ta v a ly  le r a k o tt  p e té k b ő l  
ezek a kártékony f é r g e k , h o g y  h a  n e m  ir t a ­
nék, az egész h a tár t k é p e se k  v o ln á n a k  t ö v ig  
lelegelni.

— Fejedelmi tixxteletdij. S k l i -  
faezcwiky, a m oszk va i e g y e t e m  h ir e s  s e b ó -  
neti tanára egy  o d e ssza i tő k e p é n z e s t ő l  e g y  
műtétért tizezer ru b e l t i s z t e le t d i j a t  k a p o tt .

— A hátszeg! nri „casino“ s a ­
ját könyvtára javára 1 8 9 0  é v i  m á ju s h ó  2 6 * á n  
pünkösd m ásod n a p já n  A  »k u k u «  v e n d é g lő  
kertjében zártkörű n y á r i  tá n c z v ig a lm a t  r e n d ez .

—  Az egyetem ünnepe. A b u d a ­
pesti tu d om án y -egyetem  ú jjá a la k ítá s á n a k  1 1 0 -  
dik évfordulóját teg n a p  d é le lő t t  ü n n e p e lte  m eg .  
Az egyetem i tem p lo m b a n  m e g ta r to t t  z e n és  
mise után, a m e ly e t  az e g y e te m i ta n á r o k  v é g ig  
hallgattak, az ú jvárosh á za  d ísz te r m é b e n  ü n n e p i  
gyűlés k ö v etk izett.

— Nők a gyógyszertárakban.
Az odesszai orvostan ács  a z t  az  in d ítv á n y t  v e ­
tette föl, h ogy  a  m in t e le g e n d ő  szá m ú  g y ó g y -  
•zerészetileg m ü v e it  n ő k  á lla n a k  re n d e lk e z é sr e ,  
azonnal akk én t in té z k e d jé k , h o g y  a  g y ó g y ­
szertárakban a z o n tú l k iz á r ó la g  v a g y  n ő i v a g y  
férfi munkások n y e r h e sse n e k  a lk a lm a z á st .

— Amerikai deliquens. E g y  
amerikai városb an  e g y  g a z e m b e r t  fö la k a s z ­
tani készülnek. >V a n - e  m é g  v a la m i k ív á n n i  
valója ?« —  » Ig e n , k é t  n ap  ó ta  n a g y o n  fá j  
a torkom és n a g y o n  le k ö te le z n e , h a  a  k ö t e ­
let valam ivel m é ly e b b e n  m é ltó z ta tu é k  n y a ­
kamra illesz ten i.«  —  » E g y é b  k ív á n n i v a ló ja  
nincs?« —  » N in cs .«

— Kiállítási Aradon. A z a lfö ld i é s  
dslm agyarországi k iá ll ítá s  é r d ek éb en  a  k ö v e t ­
kező érdekes h íre k e t k ö z ö lh e t j ü k : A  k e r e s ­
kedelmi m in iszter  a k iá l l í t á s  c z é lja ir a  3 0 0 0  
frt. á llam segély t e n g e d é ly e z e t t  s  k ije le n te t te ,  
hogy a k iá llítá s t  a u g u sz tu s  2 - ik á n  s z e m é ly  
esen fogja m e g n y itn i. A  fö ld m iv e lé s i  m in is z ­
ter m egengedte, h o g y  a  k iá ll ítá s  á lta l  f e lö le lt  
kerületben lev ő  á lla m i b ir to k  é s  ü ze m ek  a  
kiállításban ré sz t  v e g y e n e k . A  p é n z ü g y m i­
niszter m egen ged te , h o g y  a  r e r d e z ő  b iz o t t s á g  
a lottódij és n y e r e m é n y e  d ó  e le n g e d é se  m e lle tt  
kiállítási s o r s j á t é k o t  re n d ezh essen  és
50,000 drb. 6 0  h ro s s o r s j e g y e t  b o c sá th a sso n  
ki. E so rsjegyek  sz é tk ü ld é sé h e z  a k e r e sk e d e l­
mi m iniszter 2 0 0 0  d rb  1 0  k ro s  le v é lb é ly e g -  
jegyet a d om á n yozo tt. A  so r s já té k  ö tv e n k r a j-  
czáros so rs jeg y e k b ő l f o g  á l l a n i ; a  fő n y e r e ­
mény 300 arany ér ték ű  tá r g y  le sz , m e ly  a r a n y ­
ban is b ev á lta tik . a  fő n y e r e m é n y  ö s sz e g e  a 
hétezerezer fo r in to t  m eg h a la d ja .

— Dráma kontra opera. A b p e s -  
t i  n e m z e t i s z ín h á z  n y u g d íj in té z e té n e k  l e g k ö ­
z e le b b i ü lé sé n  —  szó b a  k e r ü lt  a  n y u g d íj in té ­
z e t  s z o r u lt  h e ly z e te , m e ly  f ő le g  a n n a k  tu la j ­
d o n íth a tó , h o g y  az o p e r a -sz ín h á z tó l  r ö v id  id ő  
a la t t  2 2 - e n  m e n te k  n y u g d íjb a . S z ig e t h i  J ó ­
z s e f  eb b ő l az a lk a lo m b ó l re n d k ív ü l é le se n  k i ­
k e lt  a m a  ren d szer  e lle n , h o g y  a z  O p erá n á l 
d er ü re -b o r u ra  n y ig d ijb a  k ü ld e n e k  o ly a n o k a t  
is , a  k ik  sem  k o r u k n á l, s ü n  m ű v é sz i k é p e s ­
s é g ü k n é l fo g v a  n e m  é r d e m lik  a  n y u g d íjb a  
m e n e sz té s t .  S z ig e th i  a  le g n a g y o b b  fe lh á b o r o ­
d á s  h a n g já n  e m lé k e z e t t  m e g  az  O p erán á l d i­
v a to z ó  á l la p o to k r ó l és  t i l t a k o z o t t  az  e lle n ,  
h o g y  a  n e m z e t i s z ín h á z  n y u g d ij in té z e te  in d o ­
k o la t la n  tú lt e r h e lé s e k k e l i ly  m ó d o n  tö n k r e  t é ­
te s sé k . S z a v a i m é ly  h a tá s t  te t t e k  a  j e le n v o l­
tak ra .

—  Királybisasazony násza. H o ­
h e n lo h e  h e r c z e g , k ir á ly  ő  F e ls é g e  fó u d v a r -  
m e ste r e  k ö z e le b b  k ö z h ír r é  fo g ja  te n n i, h o g y  
a z o n  s o k fe lő l  h o z z á  in té z e t t  k érd és  : fo g n a k  e 
M ária  V a lé r ia  fő h e r c z e g n ő  e sk ü v ő je  a lk a lm á ­
b ó l v á r o s i  h a tó s á g o k , p o lg á r i é s  k a to n a i te s ­
tü le t e k  és m ár tá r s u la to k  r é sz é r ő l h ó d o ló  és 
sz e r a n c se k iv á n ó  k ü ld ö t t s é g e k  fo g a d ta tn i,  l e g ­
fe lső b b  h e ly e n  ig e n lő le g  d ö n te te t t  e l  és p e ­
d ig  a k k é n t , h o g y  e k ü ld ö t t s é g e k  a n n a k  id e ­
jé n  I s c h lb e n  v a g y  B á csb en  fo g a d ta tn a k  ő  
F e ls é g e ik  á lta l .

— Német császár és a czigáuy 
banda. A  gr . S z é c h e n y i b e r lin i  o s z tr á k -m a ­
g y a r  n a g y k ö v e t  á lta l  s d o t t  eb é d en , a  n é m e t  
c iá s z á r i  p á r t  —  m in t  m o st  B e r lin b ő l j e le n ­
t ik  —  k ü lö n ö se n  k e lle m e s  h a n g u la tb a  h o z ta  
e g y  c z ig á n y z e n e k a r n a k  m a g y a r  d a r a b o k b ó l  
á lló  já ték a . A  n a g y k ö v e t  11  é v e s  fia  L á s z ló  
h u szá r  e g y e n r u h á já b a n  k a to n á sa n  ü d v ö z ö lte  
a m a g a s  v e n d é g e k e t . A  k is  h u s z á r t  a  d in er  
u tá n  M o ltk e  tá b o r n a g y  t x a m in á lt a  a  k a to n a i  
tu d o m á n y o k b ó l.

— A király a hadgyakorlato­
kon. L e m b e r g b ő l tá v ir a to z z á k , h o g y  a  g á c s -  
o r s z á g i ta r to m á n y i k o r m á n y  é r te sü lé se  B zerint 
a k ir á ly  sz e p te m b e r  3 -d ik á n  f o g  L e m b e r g b e  
é r k e z n i, h o l  h á r o m  n a p o t  t ö l t  é s  sz e p te m b e r  
6 - d ik á n  r e g g e l  a  le m b e r g i  h a d te s t  g y a k o r la ­
ta ir a  B r z e z a n y b a  u ta z ik .  A  h a tá r o n  a  ta r to ­
m á n y i fő n ö k  a  ta r to m á n y i b iz o t t s á g g a l  e g y ü t  
fo g a d ja  a  k ir á iy t .

— Franczia kiállítás Moszkvá­
ban. A z  o r o sz  czár, m in t  M o sz k v á b ó l ír já k , 
W is n e g r a d s z k y  p é n z ü g y m in is z te r  é s  G iera  
k ü lü g y m in is z te r  k e d v e z ő  a já n la ta ir a  e n g e ­
d é ly t  a d o t t  e g y  M o sz k v á b a n  lé t e s íte n d ő  fr a n ­
c z ia  k iá l l í tá s  re n d ezé sé re . A  czár  e g y ú t ta l  
m e g e n g e d te ,  h o g y  a  k iá l l í t á s  a m a z  a lla m i  
é p ü le te k b e n  ta r ta s sé k  m e g , a  m e ly e k b e n  az  
1 8 8 2 - ik i  h e ly i  ér d ek ű  k iá l l í tá s  r e n d e z te te tt  v o lt .

— Tragikus nászéj. T á p ió -G y ö r -  
g y é n ,  m in t  a  » B p e s t i  Ú js á g «  é r te sü l,  a  m i­
n ap  S im o n  J ó z s e f  és  K is s  B o r b á la  m e n n y e g -  
z ö t  ü lt . E s te  a  v id é k e n  sz o k á so s  m e n y a ss z o ­
n y i  tá n c z  a la t t  M e n i ó  P á l  V a rró  M á té  k ö z ­
s é g i  b ír ó v a l ö s s z e v e s z e t t  s  u tó b b i ö t  a r czu l  
ü tö t te .  M id ő n  V a rró  M áté  h a jn a lb a n  h a za ­
fe lé  m en t, M en k o  P á l, k i  le s b e n  á l l t ,  e g y  d o ­
r o n g g a l  ú g y  h o m lo k o n  ü tö t t e ,  h o g y  r ö g tö n  
s z ö r n y e t  k a it . A  k ö z s é g i  b ír ó t  n a g y  r é sz v é t  
m e lle t t  t e m e t té k  e l ; h a lá lá t  7 7  év e s  éd es  
a n y ja ,  b o ld o g  á lla p o tb a n  le v ő  n e je  és  h a t  
k is k o r a  g y e r m e k  s ir a tja . A  g y i lk o s t ,  k i V a r ­
ró  M á té  u n o k a ö c c se , e l fo g tá k .

— Lehet-e bérkocsiban vala­
mit találni. S ie b e r t  k is a s sz o n y  1 8 8 7  m ár. 
3 1  ón  e g y  b e r lin i  » d r o sc h k e b e n « , e g y  1 4 0  
m á r k á t  ta r ta lm a z ó  p é n z tá r c z á t  » ta lá lt«  a a z t  
a r e n d ő r sé g n e k  m e g ő r z é s  v é g e t t  á ta d ta , d e  az  
u tó b b i k éső b b  v o n a k o d o tt  a le le te t  v is sz a d n i,  
a z z a l a z  in d o k o lá s sa l,  h o g y  b é r k o c s ib a n  n em  
sza b a d  v a la m it  —  ta lá ln i.  S ie b e r t  k isa s sz o n y  
b e p ö r ö lte  az  u d v a r ia tla n  r e n d ő r sé g e t  és  a  n a ­
p o k b a n  k ih ir d e te t t  v é g z é s  s z e r in t, m e ly  a  
p é n z  v is sz a a d á sá t e lr e n d e li, a b ír ó sá g  a p a ­
n a sz o s  fe lfo g á s á t  o s z t ja , m e ly  s z e r in t  b é r k o ­
c s ib a n  is  sza b a d  v a la m it  t a lá ln i .

— Akadémikusok lakomája. 
ív tu d . a k a d é m ia  ta g j a i  a  v a s á r n a p i k ö z ü lé s  
u tá n  a  H u n g á r ia -s z a llo d a  n a g y  te r m é b e n  ta r ­
to t tá k  m e g  a  d isz e b é d e t , m e ly e n  m in t e g y  
n e g y v e n  a k a d é m ik u s  v o l t  je le n . A s  eb éd  ig é n  
é lé n k  h a n g a la tb a n  f o ly t  le .  A z  e lső  fe lk ö -  
s z ö n tő t  b áró  E ö t v ö s  L ó r á n t  m o n d o tta  ő 
F e ls é g é r e  a  k ir á ly r a  és k ir á ly n é r a , m in t  a  
m a g y a r  tu d o m á n y  f e n k ö lt  p á r tfo g ó ir a . A  le l ­
k e s  f e ik ö s z ö n tő t  a  tá r sa sá g  á llv a  h a l lg a t ta  
v é g ig .  A z u tá n  F  r a  k n  ó  i báró E ö t v ö s  e ln ö ­
k ö t , P a u e r  Im r e  S z ily  fő t itk á r t , S z i l y  
v is z o n t  a  h á r o m  o s z tá ly t i tk á r t ,  B a k s a y  
S á n d o r  F r a k n ó i V ilm o s  m á so d e ln ö k ö t , G y ö rg y  
E n d r e  J e d lik  Á n y o s t  és  B r a ssa y  S á m u e lt,  
m in t  a z  a k a d é m ia  le g id ő se b b  t a g ja it ,  m a so k  
v is z o n t  az ú jo n n a n  v á la sz to tt  ta g o k a t ,  a z  id e i  
p á ly a k o s z o r u so k a t , D u k a  T iv a d a r t  stb . k ö sz ö n ­
tö t te k  fe l. A  h iv a ta lo s  eb éd  h á ro m  ó ra  u tá n  
v é g z ő d ö t t ,  d e  a  tá r sa sá g  e g y  r é sz e  v id á m  
h a n g u la tb a n , fo ly to n o s  to a s z to z á s  m e lle t t  e g é sz  
h a t  ó r a  u tá n ig  e g y ü t t  m arad t.

—  CJj n é m e t  s z í n h á z  B u d a ­
p e s t e n .  S z e r e n c sé tle n  v á lla lk o z á s r ó l ad  h ir t  
a  B o rá é n - u n d  H a n d e lsb e r ic h t  sz im ü  b écsi 
sz a k la p , m e ly  le g u tó b b  m e g je le n t  szá m á b a n  
m e g ír ja , h o g y  a  jö v ö  h é te n  B á csb en  ré sz v é n y ­
tá r sa sá g  a la k u l 6 0 0 ,0 0 0  fo r in t  tö k é v e l,  a b b ó l 
a c z é lb ó l, h o g y  B u d a p esten  n é m e t n y e lv ű  e lő ­
a d á so k  szám ára  s z ín h á z a t  é p ítsen . A z  n em  
v a ló sz ín ű , b o g y  B u d a p esten  m e g e n g e d n é k  a z t, 
h o g y  e y y  uj n é m e t sz ín h á z  k e le tk e z z é k . R e ­
m é lh e tő le g  m ár a z o k  a  jó  n é m e te k  is  b e lá t ­
tá k , h o g y  n em  k e ll  i t t  m ár a  n ém e t sz ín h á z  
se n k in e k .

— Oyászhir. C s ik -m á d é fa lv i lo v a g  
I s t v á n  f  f i  J ó z s e f  ur, m . k. p é n z ü g y ig a z  
g a tó s á g i  I  o sz t . t itk á r , az e r d é ly i róm . k a th . 
s ta tu s  s z á m v iz sg á ló  b iz o ttsá g á n a k  ta g ja , 5 4  
év es  k o rá b a n , m áju s h ó  1 3 -á n  m e g h a lt .

—  A lovak influenzája. A  »C u r-  
W a r e z a w s k i»  sz e r in t  V a rsó  k ö r n y é k é n  k iü tö t t  
az in f lu e n z a  a lo v a k  k ö z t, A  b e te g s é g  n ap ­

ró l n ap ra  terjed  és m ár v o lta k  rá ese tek , h o g y  
tö b b  lő  e lp u sz tu lt  az  in f lu e n z a  k ö v e tk ez téb e n .

— Mohamedán hittérités. In d ia -  
m o h a m e d á n ja i e lh a tá r o z tá k , h o g y  e g y  m is z -  
sz ió n á r iu s t  k ü ld e n ek  A m e r ik á b a , h o g y  o t t  az  
iz lá m n a k  p ro p a g a n d á t c s in á ljo n .

—  A moszkvai akadémiát, m e­
ly e t  N a g y  P é te r  czár a la p íto t t ,  h ír  szer in t, 
b e  fo g já k  s z ü n te tn i.

—  Nagy lopás. A p á r is i p é n z ü g y ­
m in isz tér iu m b a n , h é t tö n  e g y  c s o m a g b ó l, m e ly ­
b en  4 0 0 ,0 0 0  fran k  é r té k ű  já r a d é k -k ö tv é n y e k  
v o lta k , s  m e ly e t  a  C red it L io n n a is  s z o lg á ja  
h o z o t t  b e v á ltá s  v é g e t t ,  1 1 7 ,0 0 0  fra n k o t e llo p ta k

—  Beteg a király ?  A  b e lg rá d i 
h iv a ta lo s  la p  m e g c z á fo lja  a  M ilán  k irá ly  b e ­
te g s é g é r ő l  e lte r je sz te tt  h ir e r k e t , m in d a z o n á l­
ta l  e r ő ssen  ta r tja  m a g á t  az a  h ir , h o g y  a  k i ­
rá ly  p s ie z h o ló g ia i  á lla p o ta  n a g y o n  k o m o ly ,  
s ő t  a z t  i s  b e sz é lik , —  h o g y  u tó b b i id ő b e n  
e lm e b e te g s é g i  r o h a m a i v o lta k . E lle n b e n  a z t  a  
h ir t  h a tá r o z o tta n  m e g c á fo ljá k , h o g y  M ilá n t  a 
p á r is i r e n d ő r sé g  e g y  ízb e n  le ta r to z t ta ta , és  
h o g y  a  k ir á ly  e g y  te lje s  n a p o t  a  r e n d ő r sé g i  
fo g h á z b a n  t ö ltö t t .

— Ritka orvosi műtét. D r. F a r ­
k as L á sz ló , a  R o k u sz -k ó r h á z  fő o rv o sa , f e le t ­
t e  r itk a  m ű té te t  v é g e z e t t  a  m in a p , p á rjá t r i t ­
k ító  s ik e r r e l. M e g o p e r á lt  e g y  n ő t. k i ab b a n  a  
szö rn y ű  b e te g sé g b e n  sz e n v e d e tt , m e ly e t  i lc u s -  
n ak  m on d  a z  o r v o s i tu d o m á n y  és m ise r e r e  
n é v e n  ism e r  a  » la ik u s  k ö z ö n sé g . E  b e te g s é g  
a z  e se te k  tú ln y o m ó  ré sz éb en  la c z ta lis  v é g ,  t e ­
h á t  csa k  a  h a lá l v á ltja  m e g  a z  i l le t ő t  e lv i­
s e lh e te t le n  fá jd a lm á tó l. D r  F a rk a s  L á sz ló  e 
m erész  és s z e r e n c sé s  m ű té té  a n n á l is  é r d e k e ­
seb b , m er t a z t  e g y  n y o le z v a n n é g y  é v e s  a sz -  
sz o n y o n  h a jto t ta  v é g r e  és  a  f é l t e t t  u tó b ö v e t -  
k e z m é n y e k  e lm a ra d v á n , b iz o n y o sr a  v e h e tő ,  
h o g y  a  m e g o p a r á lt  a s s z o n y  fe l t é t le n  n y u g a ­
lo m  m e lle t t  f e l  is  fo g  g y ó g y u ln i .

—  Pálinka harc*. M áram aros s z e ­
g é l y  n é p e  k ö z ö t t  n a g y o n  n é p sze rű  c ik k  a  
p á lin k a . B iz o n y ít j a  ez t  a z  a  te m é r d e k  s z e s z -  
k e r e s k e d ő , a  k i o t t  é l  k ö z ö ttü k . A z  u tó b b i  
id ő b e n  m in d u n ta la n  v a n  baj e z e k k e l a  s z e s z -  
k e r e sk e d ő k k e l ; m á r  a  m ú ltk o r  h ir t  a d tu n k  
e g y  k o m o ly  ö s sz e ü tk ö z é sr ő l,  m e ly  B zeszszá lli-  
tá s  k ö z b e n  tá m e d t , m o st p e d ig  v a ló s á g o s  c s a ­
tá r ó l k a p u n k  h ir t  m e ly e t  e  h ó  9 - é n  Ir h o lc o n  
S ig m o o d  D e z s ő  m á r a m a r o sm e g y e i r a g á le b é r lő  
s z e s z fe lv ig y á z ó i  és  S e b e n y á k  A lt e r  ir h o lc i  
sz e s z n a g y k e r e s k e d ő  em b e r e i v ív ta k  e g y m á s ­
sa l. A  r e g á le b é r lő  m ajd  m in d en  k ö z sé g b e n  s  
v á r o sb a n  ta r t  ő r ö k e t , k ik n e k  fe la d a tu k  v o ln a  
arra  ü g y e ln i ,  k o g y  s z e sz c se m p é sz e t  n e  tö r t é n ­
jé k . E g y  u g ly a i  em b e r  u g y a n is  a  m o n d o tt  
n a p o n  k é t  h ord ó  sz e s z t  v á sá r o lt  az  ir h o lc i  
s z e s z -n a g y k e r e s k e d ő tő l ,  k i tu d v a  a z t, h o g y  a 
r e g á le b é r lő  e m b e r e i a  m á s fo r r á sb ó l v á s á r o lt  
s z e s z t  e l  s z o k tá k  k o b o z n i, ö tv e n  em b e rre l  
k ís é r te t t e  a  b o r d ó k a t. A  b ér lő  t iz  ő r e  c sa k u ­
g y a n  m e g á l l í to t ta  a  h o rd ó s  m e n e te t ,  a  m ib ő l  
v a ló sá g o s  c sa ta  fe j lő d ö tt  k i.  B o t o k k a l  a g y b a -  
fő b e  v e r té k  e g y m á s t ,  m ajd  le v o lv e r t  r á n to t ­
ta k  e lő  lö v ö ld ö z n i k e z d te k , e g y r é s z ü k  p e d ig  
v a s v i l lá k a t  r a g a d o t t  s  a z z a l s z u r k a ltá k  ö s sz e  
e g y m á s t .  A  b ér lő  ö t  em b e re  m e g fu to t t ,  ö t  
p e d ig  s e b e s ü lte n  m a ra d t a  c s a ta té r e n , k e t tő  
n e k  a  fe jé t  c  .á k á n y o k k a l b e v e r té k , m á s ik  k e t ­
tő n e k  p e d ig  b o r d á it  és  lá b á t  tö r té k  ö ssze . 
E z e k  a  s e b e s ü lte k  a l ig h a  m ara d n ak  é le tb e n .

— Ax ördög testvére. Egy paraszt 
nejének boszuságára gyakran, nagyon soká maradt 
a korcsoméban. Az asszony egyszer elhatározta, 
hogy ijesztés által fogja őt jobb útra téríteni. 
Amint a paraszt egyszer ismét későn ment haza­
felé, az asszony fantasztikus öltözetben lépett elő 
egy fa mögtll. — Hát e ki? kérdezte a férfi kis­
sé meghökőlve. — „ Én az ördög vagyok !, mor­
mogta az asszony. — , Jöjj ide rokon, adj kezet,* 
szólt a paraszt örvendve — „hisz én a testvé­
redet vettem feleségül! “

—  Patagöniai stilus. E g y  p a ta  
g ó n ia i  la p  le g u tó b b i szá m á b a n  k ö v e tk e z ő k é p  
ír  a  v á ro s  p o lg á r m e s te r é r ő l: F ö le m e ln i ip a r ­
k o d ik  a z t, a  k it  a  t is z te s s é g e s  tá r sa d a lo m  g y o m ­
ra  m e g  n em  tű r, d e  k iv e t  s o r g y ilk o s  m ó d ­
ra  n tezá n  o n to t t  v é r tő l  p á r o lg ó  k e z e t  m e le n ­
g e t  ö v é b e n  a  v á ro s  p o lg á r m e s te r e . G y ö n g e s é -  
g e  tu d a tá b a n  tá m a sz t k eres  s e  fö lö t t i  t ö p ­
r e n g é s e  a  M a ch a b eu so k  p o ly p  k a r ja i k ö z é  v e­
t e t t e ,  k ik  k ö z ü l e g y  v a sá r n a p o n k in t  p é n z é r t  h a  
zn d ik  a  » t o l lp is c « - o n  s  tö m jé n e z  m in d e n h a tó  
p á r tfo g ó já n a k , m e llé k e se n  p e d ig  o r o zv a  e m ­
b er t ü t  le ;  m á sik a  a z  e r k ö lc s te le n sé g  fé szk e , 
a k iá llh a t la n  h á n y i-v e t is é g  s  to la k o d á s  n a g y  
m estere , s p ic z llc é g , e lv ta g a d é s , r o m lo tts á g  
és fe k é ly  e g y  e g y  sz e m é ly b e n , a h a rm a d ik  
le g v é r s z o p ó b b  u zsorás, s v ó s z á ty á r  és  tö b b szö r  
fe lp o fo z o tt  á r v eré si h ién a .

— Nzökés párosán. Varsóban egy 
szöktetésről beszél most minden ember. Szreder 
Kázmér szorgalmas, tisztességes kereskedő-segéd 
volt a Milller-féle kereskedő házában, ki a leg 
nagyobb rokonszenvvel viseltetett iránta. Másfélév 
előtt az akkor 25 éves fiatal ember véletlen ta­
lálkozás utján megszerette Matnscbefska Leoká- 
dia divatárnsnő 17 éves bájos leányát, és a két 
szerelmes azóta gyakran váltott forró tartalma 
levelet és gyakran találkozott ártatlan szerelmi 
ömlengésre. De Szreder Kázmér ezzel nem érte 
be. Megkérő levelet irt a leány anyjának és főnö­
ke volt az átvivő, kérő. Az anya ki mindaddig 
mit sem tudott a dologról, nem mondott h&iáro- 
rosott nemet, csak türelemre kérte a fiatal embert 
és leánya nagy fiatalságát hozta föl okul arra, 
hogy ne járjon a házhoz. Ettől az időtől kezdve 
az anya szigorúan felügyeltetett leánya minden 
lépésére és a fiatalok többé nem igen találkoz­
hattak. Matnscbefska aszonynak azonban üzleti 
dologban Berlinbe kellett utaznia. Távollétében 
Kázmér és Mária njra gyakran összejöttek és ek­
kor érett meg bennük az a regény terv, hogy 
mint testvérek ntra kelnek és ha az anya látja 
mily tiszteletben tartja az ifjú a leányát, két­
ségkívül megesik szerelmükön a szive. Béesbe 
utaztak. Egy szállodában két szobát akartak bé 
relni, de csak egyet kaphattak. Pirult mind 
kettő, végre nagy szégyenkezéssel abban történt 
megállapodás, hogy elfoglalják azt as egy, de 
spanyol fallal ketté osztott szobát. A száloda sze­
mélyzete eleinte nevetett a furcsa „testvéreken*

de gyannjok támadt és jelentést tettek a rendőr­
ségnél. Időközben Matuchefskáné már sürgönyöz- 
tetett a szélrózsa minden irányában, a fiatal párt 
elfogták és Varsóba visszaszállították.

—  F i a d ó  l n c x e r n a  K o lo z s v á r t  a 
fé tv iz  k ö z ö tt . É r ie k  e z h e tn i b. m a g y a r  n tcza  

4 7  sz. a la tt .

Különféle.
Megszoktuk mär ha amerikai dologról van 

szó, hogy az mindig valami extra wurscht kell 
legyen. Most is egy olyan dologról adtunk hirt, 
mely rögtön elárulja amerikai mivoltát.

Ugyanis egy yanke nem régi egészen uj dolgot 
talált fel, melyet amerikai honfitársai általánosan 
„antreprise“ nek ismernek el és ez okból kellő 
lelkesedéssel karolnak fel. Különösen üzletembe­
rek (és ki ne számitná magát Eszak-Araerikában 
ezek közé ? akár tanár, akár költő, akár czipőtisz- 
titó, valamennyi bucsimesz-man), a kinek tudva­
levőleg soha sincs fölösleges idejük, a leglelkeseb­
ben támogatják az időszerű talányt. Persze nem 
valami beszélő gépről, van szó á la Edison, sem 
pedig repülő gépről, a milyent a boldogult Camp­
bell, sajnos, nem talált fel, daozára annak, hogy 
egy ilyen repülési kísérletért életét feláldozta, ha­
nem csak egy egyszerű benyomtatott papirosról 
melyet kiki ajtaja elé függeszthet. Csak tiz czent 
az ára és egy hónap tartamára szól, azután egy 
másik nyomtatvány jelenik meg, az időnek és a 
napi eseményeknek megfelelő tartalommal, Az 
imént megjelent 1. szám, melyet már sok ajtón 
találhatni, igy szól:

Olvasd,
m i e l ő t t  e b b e  a h á z b a  b e l é p s z !  

Koldusoknak egyáltalában tilos a belépés 
Sajnos, nem vagyunk abban a helyezetben, 

hogy barátoknak pénzt adhassunk kölcsön.
Levél bélyegeket nem adunk kölcsön : tes­

sék a postához fordulni.
Szivarok meggynjására nem adunk gyufát.
Az influenzán hál’istennek már tálestttnk.
Látunk már egy tuczat ilyen meleg telet.
Az időjárásról elvből nem beszélünk.
Éltünket már biztosítottuk

Szappannal, czérnával tűkkel el vagyunk látva.
Colportage-regényt nem olvassunk.
Nincsenek eladni való régi rnháh.
Tyúkszemeinket már kivágattuk.
Na tessék egészségünk felöl tudakozódni.
A világkiállítást New-Yorkbam fogják meg­

tartani.
Interviewolók maradjanak künn.*
Az oleander ismeretes piros virága miatt 

mindenütt el van terjedve és mint dísznövény csak­
nem minden háznál feltalálható.

Azonban az ezen virágot kedvelő emberek 
közül nagyon kevesen tadják, hogy az a méreg- 
tartalmú növényekhez tartozik.

Épen azért óvakodni kell attól, hogy a vi­
rágot szobánkban tartsuk, mert azon ecsetben 
nagyon szomorn tapasztalat által ismerkedhetünk 
meg azon növény méregtartalmával. Már Plinins 
is a mérges nővények közzé számította az olean- 
dert, az újabb tudományos vizsgálatok pedig két- 
ségbevonhatatlanul meggyőzhetnek bennünket ar­
ról, hogy az mérges növény.

Nehány évvel ezelőtt, Madridban nehány mér­
gezési eset fordult elő, melyek onnan származtak, 
hogy a megmérgezettek oleander levéllel sült 
vadhúst ettek. Itáliának déli részén és Spanyol- 
országban ezen növénynek lehántott kérgéből pat­
kánymérget készítenek és különféle rovarok, fér­
gek elűzésére is használják.

Mindkét országban vannak bizonyos, vidé­
kek, melyeken igen sok oleander van, de épen 
azért a lakósok óvakodnak az olyan helyeken 
hosszabb ideig tartózkodni, mert tapasztalásból 
tudják, hogy ott el nem kerülhetők, hogy az 
úgy nevezett ,mocsárlás*-ba bele ne essenek.

Észak-Afrikában, hol az a növény a folya­
mok partjainak különös szép díszt kölcsönös, a 
faluk és városok közelében egyáltalában nem tű­
rik meg és némely helyeken idevonatkozó hatósági 
feliratokat is lehet látni. Figyelemre méltó dolog, 
hogy az oleandert a méhek is kerülik. —

Mi pedig hosszú soijával rakjuk házunk elé­
be, hol midőn szép virágaiban gyönyörködünk, 
egyáltalában nem gondolunk arra, hogy mérges 
kigőzölgése által igen gyakran ártalmára lehet 
egészségünknek.

Legújabb.
(Az t Ellenzék* eredeti távirata.)

Orizággyttlés.
Budapest, m ájas 14.

A képviselóház mai ülésének ele­
jén Irányi röviden indokolta az általa 
benyújtott honossági törvényjavaslatot, 
melynek elfogadása hazai viszonyaink 
szempontjából, szükséges. Ezúttal arra 
kéri a házat, hogy utasitsa a javasla­
tot a közigazgatási bizottsághoz. (He­
lyeslés balról.)

Gr. S z a p á r y Gyula miniszterel­
nök nem kíván részletesen nyilatkozni 
a javaslatról s kijelenti, hogy hozzájá­
rul Irányi indítványához és teszi ezt 
azért, mert a k o r m á n y  n e v é b e n

már  nyi’atkozott e tárgyban, mikor 
helyét elfoglalta és teszi azért, mert 
látszatát is kerülni akarná annak, mint­
ha a kormány a kérdés megvitatása 
elől kiakarna térni. (Helyeslés.)

Magától értetődik — úgymond a 
miniszterelnök — hogy a közigazgatási 
bizottsághoz való utasításból, nem kö­
vetkezik a törvényjavaslat el, vagy el 
nem fogadása.

Ily értelemben hozzájárul Irányi 
indítványához és kéri a házat, hogy 
utasítsa a javaslatot a közigazgatási 
bizottsághoz. (Helyeslés.)

Ezután a ház a görög nyelv tör­
vényjavaslatának tárgyalását kezdte 
meg.

Ax Emke Nxentesen.
Szentes, m ájus 14 .

A városban szokatlan élénkség 
uralkodik. A főbb utczákon a házak 
már fel vannak lobogózva. A pálya­
udvaron most végzik az utolsó díszítési 
munkálatokat. A városba a vidékről 
roppant nagy számban jöttek be. A 
küldöttség fogadtatására már meg van 
téve minden intézkedés. A holnapi köz­
gyűlés iránt nagy az érdeklődés nem­
csak az intelligentia, hanem a nép kö­
rében is.

Szentes, m á ja s  14 .
Az Emke küldötteit hozott vonat 

most robogott be a pályaudvarba, a 
hol több mint tiz ezer ember jelent 
meg az ünnepélyes fogadásra.

A vonat megérkeztekor a Ráko- 
czy-induló és olyan hatalmas éljenzés 
fogadta a küldöttséget, a mely alig 
akart csendesülni.

A közönség körében nagy szám­
mal voltak nők, a kik a küldöttség 
tagjainak gyönyörű virágcsokrokat nyúj­
tottak át t

A küldöttséget Szentes városa ne­
vében Sarkadi N a g y  Mihály polgár- 
mester üdvözölte lelkes szavakban s 
egyszersmind meghívta a küldöttséget 
a város vendégének.

A polgármester üdvözlő szavaira 
Bethlen Gábor gróf az Emke elnöke 
válaszolt, megköszönve a szívélyes [fo­
gadtatást és meghívást.

A beszéd végeztével újra kitört a 
hatalmas éljenzés a dalárda éneke hang­
zott fel.

Ezután kezdetét vette a bevonu­
lás a városba, mely csak nagy nehe­
zen ment mivel az utczák mindenütt 
annyira telve voltak ünneplő közönség­
gel, hogy a kocsik csak lépésben ha­
ladhattak.

Felelős szerkesztő
BARTHA MIKLÓS.

Segédszerkesztő él kiadólaptnlajdonos :
MAtíYARY MIHÁLY.

Nyilttér.*’
MASSAGE ÉS SVÉD-GYÖGYTORNA.

D r .  S .  P a t a k y  L e ó  
M A G Á N - G Y Ó G Y I N T É Z E T É B E N ,  

K o l o z s v á r i t ,  S z e n t e g y h á z - u t c z a  1 4 .  s z á m  a l a t t .

A massage és »yéd gyógytorna külőn-külön vagy 
együttesen alkalmazva, kiterjed : I. a csontrendszer
bántalmalra, minők: a gerinc: oszlop elferdülései, csont­
törések atb. II. Az Izületi betegségekre, a m: heveny 
vagy idült izületi csúz (Rheumatismus), köszvény (Po­
dagra); izületi merevség vagy zsugorodás, íiczam, rán­
dulás, izüiet zsába atb. III. Az Izomrendszer betegsé­
geire, minők: általános izomgyengeség, heveny vagy 
idült izomcsúz, izomzsngorodás stb. IV. Az Idegrendszer 
betegségeire, milyenek: a mébszenv (hysteria), általános 
ideggyengeség, Vit-táncx, írók, zenészek görcse, környi 
ideghüdés stb. V. A véredényrendszer bántalmalra, mi­
lyenek : a szívbajokból származó következményes bán- 
talmak, viszértágnlatok, vérömlények, VI. Az emésztő 
szervek bántalmalra, milyenek; idült gyomorhurut, idült 
székrekedés, máj- és lépbajok. VII A légzőszervek be­
tegségei kőiül az orr-, garat-, gége- és légcső-hurutra 
és végül VIII. A női bántalmak némely eseteire.

Gyermekek gyógytornára mérsékelt havi dij mel­
lett vétetnek fel.

Vidéki betegek, k ik  k ez e lő  o r v o sa ik a t  
te tsz é sü k  szer in t v á la sz tják , k ö zö s  v a g y  k ü lö n  
szob ák b an  te lje s  e llá tá s t  n y ern ek  n a p o n k én t  
2 — 6  fo r in t ig  terjed ő  dij m e lle tt . —  B ő v eb b  
fe lv ilá g o s ítá s t  az in té z e t  ig a z g a tó ja  nyú jt.

________  ( 1 - 3 )

T e k in te te s  S zerk esz tő  ú r 1
F o ly ó  h ó  9 -é n  m e g je le n t  b ecses la p ja  

105 . szám án a k  » N y ilt te r é b e n «  e g y ,  m in t n ép  
n y e lv e n  ú m e r e te s , » k e n y é r i r i g y e  m «  
n y ila tk o za tá ra  k ije le n te m , h o g y  an n a k  a  b i ­
z o n y o s  T . M -n ek , k i t is z te s s é g e s  n ev é t k iír n i  
Bem ta r to t ta  leh e tő n ek , —  v á la szo m  rö v id e n  
a z :  h o g y  a lja s  r á g a lm a zá sá é r t m ód já t fo g o m  
k eresn i, m iszer in t fe le lő ssé g r e  von a ssam .

ÁSZPISZ JAKAB,
kolozsvári pinezér-ttgynök.

*) E rovat alatt közlőtökért semmi fele. 
lőeséget nem vállal a szerkesztőség,
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E L L E N Z E K  (410.) M5jui t t

A kolozsvári járás főszolgabírójától.

Pályázati hirdetmény.
K olozsvárm egye k o l o z s v á r i  járásában lem ondás fo ly tá n  

m egü resed ett v á l a s z ú t !  k ö r j e g y z ő i  á l l á s r a  ezenn el pá­
ly á za to t h irdetek  és felh ívom  pályázni k íván ók at, h o gy  k ép esíté ­
sü k et k itü n te tő  fo lyam od ván yaik at hozzám  f ,  © v l  J l l l l i "  
| | $  l i ó  9 a Í | ^  bezárólag adják be.

E körjegyzőség, m ely  Válaszút és Bonczhida községekb ől á ll, 
4 0 0  frt fizetés és 184 ír t m ellék járu lékkal van javadalm azva.

A választás V á l a s z ú t  községéb en  f o l y á  é v i  J u n i u s  
l i 6  1 1 - é n  fog m egtartatn i.

A m egv á laszto tt á llá sá t folyó évi jul’us hó l-én tar toz ik  e l­
fogla lna

Kolozsvárit, 1890. május hó 14.

482. ( 1 - 3 )
Dr. G R 0 I S Z  G Y Ő Z Ő ,

főszolgabíró.

K F é n y é  i l l a t ,  j  A l e v e g ő ! ! !
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Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy fe lső -  
szén u tcsá h a n , a N E . \  J í-féle  g ép g y á ro n  fe lü l levő

■v* „KÉK S Z ö L L Ő “-kez V I
czimzett,

tekepályával ellátott, fenyőfákkal dúsan beültetett, kies fekvésű
k e r t l t e l y f l s é g e m e t

a mulatni és üdülni kávának résiére megnyitottam

Minden lehetőt elkövettem, hogy ez idényre az eddiginél 
nagyobb kényelmet nyújtsak tisztelt vendégeimnek; mert elte­
kintve, hogy egészen újonnan épült téli vendéglfi-helyisegeim is 
elkészültek, gondoskodtam pavilion, lugasok és fedett nyílt terasse
által arról is, hogy kerthelyiségem egyes zártkörű társaságokat 
is befogadhasson.

J ó  m agyar k o n y h a  és a n á l l a m  i g e n  k e r e s e t t  
F leck en en  kívül, t is z ta , jó  b o r o k k a l, sö r r e l, h ideg«  
és m eleg  é t e le k k e l  jutányos áron szolgálok.

Teljes tisztelettel

“ M *-») Á C S  S Á N D O R .

n i G I A R  K O N Y H A ! ! !
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| Kitüntetve az 1884 londoni, 1867. párisi, 1873. bécsi, 1878. párisi |

kiállításokon.

ZONGORÁK
részletfizetésre
a  v i d é k r e .

*
I I 
*  
I I

—  S
Conzert-, szalon-, szárnyzongorák és pianinok, Cramer Gottfr. ■ i 

Mayer Vilmos világhírű Exportgyárából BECSBEN, 380 frt, 400 frt, L /  
450 frt, 500 frt, 550 frt, 600 frt, 660 frt. Zongorák más gyárból P  

I I 280 frt, 350 frt. Pianino 350-600 frt. | |
C la v ie r -V e rse h le ls s  und L e ih - A ü s t  a l t  von A . T H IE R «  ^

I I 262. F E L D E R  W ien , F I I . B u r g g a sse  71. (9—25) I I
_______ __ __ __ X
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NAGY JÓZSEF I
A R A K  Y - E  / . ( S T J I t V E S  é s  É K S Z E R  Á R U M

Kolozsvártt, Főtér, B Jósika-ház 9. szám.
Ŵ  A jánlja újonnan, jó l  b eren d ezett és a legn ag yo b b  csín n al 
0  k iá llíto tt
H  bécsi és külföldi arany- és ezüst ékszeráruinak

dús rak tárát, v a la m in t k i U á z a u l t Ó H i  és n Ó M z a j á n -  
d é k n a k  ig en  a lk a lm as arany-, ezüst- és ékszeráru it a

1 e g j u t á  n y  o s a b b  á r b a n .
Elvállal minden e szakmába vágó helyi és vidéki megrendelé­

seket ; kijavításokat gyorsan és pontosan, jutányos árért teljesít; úgy 
ódon arany-, ezüst tárgyakat megveszett, vagy újakkal becserél. Úgy­
szintén ajánlja férfi és női ezüst és arany cilinder-, anker- és Re- 
montoir óráit legjutányosabb áron. 

ó v á s u l .  Raktáramban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. 
^  423. bélyeggel van hitelesítve. (4—6)

#
#
#
+
#

#
#
#
*
#

A ló liro tt  van  szeren csém  tu d atn i a n. é. k ö zö n ség g e l, 
h ogy  kü lm agyar-utcza I SZ. a la t t  a h en tes-ü z le th ez  ta r ­
tozó  m i n d e n f é l e  k é s z í t m é n y e k k e l  dúsan e llá to t t

mészáros és hentes-üzletet n y ito tta m .
K ap h a tó  m indennap f r i s s  m a r h a - ,  h o r j u - ,  b á ­

r á n y -  és d i s z n ő h u s ;  továbbá a legfinom abb p á c / o l t  
s o n k a ,  s z e b e n i  s z a l á m i ,  c s á s z á r l i n s ,  f ü s t ö l t -  
p a p r i k á s  és f e l i é r  s z a l o n n a  stb . a leg ju tá n y o sa b b  
áron, p o n to s k iszo lgá lás m elle tt.

A u. é. közönség nagybecsű, szives pártfogását kéri

LÁSZLÓCZKI DÁNIEL,
477. (2—3) mészáros és hentes

I -  L a  fidu  ló  . . .  ti s í  u  o ii 'O .  , o | ,

R rü n u l
P osztó -m arad ván yok

310 méter teljes öltözékre 
3-7 5  fr t .

P osztó -m arad ván yok
310 méter divat-szövet 5  fr t .

Posztó-maradványok
finom minőségű, egy felöltőre 210 

méter 8  fr t .

Posztó-maradványok
felöltőkre, valódi színek, 210 m. 

tiszta gyapjú, 7  fr t .

Kamgarn- maradványok
6 40 m. egy teljes öltözékre,

3  fr t .

Piqué mellény-marad­
ványok,

valódi mosó, egy teljes mellényre 
I  fr t .A1 11

Egyenruha-kelmék,
valódi színek, cs. és kir. hivatal­

nokok s pénzügyőrüknek.

BERM1ARDTICII0
u  r  r  > n ,

ICra.\a.tx».ar}Et IS .

K ü l d é s  u t á n v é t t e l .  H i n «  
t á k  i n g y e n  é s  b é r  m e n t  v e .

f i* “ Ékesen kiállított mintakar- 
tyák 4 0 0  mustrával szabómester 

uraknak bérmentetlenül.
318 6-r-x)a ,A ... I B I ?

Alaplttatott 1858 ban.
M

O cs. és k ir . fen ség e  J ó z s e f  fö h erczeg  
u d v . s z á ll ító ja

Alaplttatott 1858 ban.

WALSER F E R E N C Z
első magyar gép- és tüzoltószerek gyára, harang- és érczöntődéje

ui
K olozsvártt, belm onostor-utcza 12. szám.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ajánlja gyártm ányait, mint magyar kü­
lönlegességet I .

É T A K B A N
és m indennem ű

s z i v a t y  t y ú k b a n ,
tű z i-  é s  k e r t i  fecskendőkben.

A jánlkozikJ - - b t ,
k ö z -  é s  m a g á n  f ü rd ő k

felszerelésére,

szagm entes ürszékek
felállítására.

E lv á lla l 273. (6—x)

teljes vízvezetékek
beren dezését, városok, földbirtokosok és ma­
gánzók részére, m odern technikai a lap on  és 

kedvező feltételek  m elle tt.

Minden vi / , i inűvi  munka
g y o rs  és p o n to s k iv ite lére .

Képes árlapok és részletes költség-terveze­
tek kívánatra d í j m e n t e s e n  küldetnek.

E gyetlen  belföld i

SZIVATYTYU-GYÁR!

Cs. és k ir.

jf«;
w.?■■■>

J 2 S 9  oszt. szab«, 
dalom m al

és
Dr. Borchardt illatos növényszap-

pana, 39 év óta tapasztalt legjobb 
mosdószer, szép és egészséges bőrnek 
a fenntartására, csomagocskákban lepe­
csételve 42 kr. m  ,

Dr. Koch növény-ezukorkái, ismert
jelességü házi szer, hűiéi, rekedtség, 
nyálkásodáa és torok-karczolásnál stb.
70 és 75 kros eredeti dobozokban.

Dr. Béringuier fögyökér-hajolaja,
a baj és szakái sűrítésére és fenntartá­
sára, 1 palaczk ára 1 frt o. é.

Dr. Béringuier zamatos korona­
szesze, értékes illat, éa mosdóvit, mely 
az életszerveket erősíti és üdíti; eredeti 
palaczkokban ára 1 frt 25 kr. és 75 kr.

Dr. Lindes tanár növényi ruaes- 
kenöcse, a haj fényét és ruganyossá­
gát fokozza s egyszersmind az oldalhaj 
összetartására is alkalmas; eredeti da­
rabokban 50 kr.

Valamenynyi fennebbl czikk, mint feltűnő tulajdonsiguk által dicséretet« bt 
bizonyult tárgyak valódiaágukérti jótállással kizárólagosan kaphatók: KoltstTínt
Sséky Miklósnál. Valamint Bsszterczén ! Fleisher Rudolf, Kelp Frigyes. Brassóbu: 
Schuster C rl L. gyógy sz , Jekxlins Férd. gyógysz. Főldvártt; Nadhea Pál. Károlyt» 
ros : Fröhlich Gyula gyógysz Kézdi-Vásirhelytt: Fejér Lakács. M. Vásárhely«: Kupp 
&. Eckwerdt. Medgyesen : Breckner C. Nagy-Szebenben : W. F. Moacher. Si-Bipi: 
Wermescber Kmil gyógysz. Segesvárit: Id. Misselbacher J. B , Tentscb B. József 
Szanosnj v á r t: Placaintár Dávid gyógysz. Szász-Sebesen: Reinhardt J. K. gyógyn 
Tordán : Trajánovics Ede gyógysz.

ÓVUNK:  hamisításoktól, nevezetesen dr. Suin de Bautemard fogpépe át dr, 
Borchardt növény-szappana hamisításától, melyek különféle a t. ez. kősómig ráazede- 
sére számított elnevezések alatt hamisítók által hozatnak forgalomba. Több hamisítói 
ítélt már el a törvényszék igen érzékeny pénzbüntetésre

KAIMOXD é n  TÁRSA Berlinben
432 (1— II cs. é# kir szabadalmak tulajdonosai és gyároséi

porosz királyi 
m iniszteri jó- 
vábagyána].

Dr. Suin de Boutemard zamatét
fOQ8Zappana, a fogak él a loft;, 
épen tartására és tísztitásárs > lepj. 
talánosabb él legbiztosabb star; 
és feles csomagocskákban árt 70 kr. éi
35 kr.

Balzsamos olajbogyó szappan,,
bőr finomsága is puhaságán élteid „ 
tartós befolyása által tfinik ki; 35 kr« 
csomagokban.

Lederer testvérek balzsamot földi 
dióolaj 8Zappana, darabja 20 kr, 4

drb. 1 csomagban 80 kr. — Kilendíti 
családoknak ajánlható.

Dr. Hartung Chinahéj-olaja, » uj
növesztése és szépítésére, bepeeeáitit 
és pohárban bélyegzett üvegeiba ín 
85 kr.

Dr. Hartung növény-kenőcse, 1 w.
növéa felköltésére és felélesztésére, V 
pecsételt üvegekben és bélyegzett tép 
lyekben ára 86 kr.

I
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A ki meggyőződést kivan szerezni, hogy hol lehet a legjobb 
m in ő sé g ű  és le g o lc só b b

S I R E M L É K K Ö  VET
vásárolni, az keresse fe l:

NAGY TESTVÉREK
k ő f a r a g ó  ü z l e t -

é s

n a g y  s i r k ö - r a k t á r á t ,
k ü lto r d a -u te z a  9 . szám ,

hol is többféle Labrador, Diorlt, Syenit, Granit, 
Tyrot és Sleziai fehér- és szürke-márvány, to­
vábbá válogatott minőségű bacstoroki also kö­
vekből készült siremlékkövek nagy választékban 
találhatók. ., Ui.f

A legnagyobb Granit-gyárosokkal (gözcs.- 
szolás) közvetlen összeköttetéseink, a munkaerők­
nek kellő időbeni kihasználása lehetővé teszi ré­
szünkről a l e g o l c s ó b b  á r a k  alkalmazásit 

Felvállalunk mindenféle kőfaragó munkát 
és falkö-anyag szállítását.

Részletfizetések elfogadtatnak. — Leve­
lekre azonnal válaszoltatik és rajzok megkül­
detnek. 160. (12—25),

. —

A KOLOZSVÁRI
FAEERESKEEÖ-RÉSZVÉKY-

TÁRSASÁG
több, tökéletesen befizetett részvénye

t e k i n t é l y e s  á r e n g e d m é n y n é l
e l a d a n d ó .

19. .... -j (6-10)
B őveb b  fe lv ilá g o s ítá ssa l szo lg á l;

NÁTHÁN SALAMON
ügyvéd  úr,

•  a «  ^  »  1 í  * . * * « » .  <.’ f c ü  á

KOLOZSVÁRTT (Ciillag-utcza 5. szám a la tt )
- V« 0*8 _

389.

A L A P I T T A T O T T  1 » © « - H e n .
vi M

R E N D E S  S Z I D 0 R  e z e l ő t t  G A J Z A G 0  I S T V Á N .
T

2  Óriási választékú P o u c h e s  w cIym cK * maradékok és egész ruhákra, legújabb minták 2 árban: Kisebb darabok blouseokra, méter ára t
frt 5  kr. — Nagyobb darabok ruhákra, méter ára 1 frt 15  kr.

A Gajzágó Istvántól á tv e tt, még körülbelül 6 0 0 0  frtnyi öszszegre rugó áruk — mig e készlet b e ta r t, — sokkal a végeladási áron alul ju tnak e lá ru sitásra , melynél állandóf 
jf l  vevőim irányában, elism ert legolcsóbb óraim  m ellett 1», különös figyelemmel vagyok. Kiváló tisztelettel

|  M F "  M i n t á k  k í v á n a t r a  i n g y e n  és  b é r  m e n t  ve.
) -Ai.Av.Y0d vvor. i I i e lot iliüV  f ü l .  1 '•**

iv iv a iu

RENDES SZIR0R, ezelőtt GAJZÁGÓ ISTVÁN;
)

Nyomatott MAOYAEY MIHÁLY könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-ntcza 88. szám.
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